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KONCEM TEDNA 
jNPORMACIJE iz Evrope vedo 

Povedati, da ne bo dolgo, ko 
bo prišlo do odločilnega koraka 
med načelnikom francoske vlade, 
Maršalom Petainom in Hitler-
jem. Znamenja kažejo, da se bo 
detain uprl Hitlerjevim zahte-
vam, preselil vlado v Toulon, 
kjer je usidrana francoska boj-
na mornarica in zagrozil, da bo 
Potem odpeljal vlado in morna-
r'co v Afriko. Zed. države na vso 
m°č podpirajo Petaina v tem 
S1™slu. Hitler bi potem skušal 
morda zasesti vso Francijo, toda 
francoski narod bi zrevoltiral. 

K ° je bil Churchill prišel v 
Washington, ga je spremljalo 

akih 80 zastopnikov vlade, ar-
ade in mornarice. Ti so se v 

Washingtonu smejali govoricam, 
a bo osišče bombardiralo ame-

^ vzhodno obal. Toda uradni 
Washington še vedno misli, da 

taki napadi možni, ker. bi ho-
®«> osišče s tem prisiliti ameri-
K° vlado, da bi držala svojo boj-

n° s'lo doma. 

HEE»OLGO tega je bil zbolel ge-
v . f l e r a l Hugh Johnson, stara 
glaska sablja, ki je zadnja leta 
r ,Vs° moč napadal politiko 
J^sednika Roosevelta. No, v 
jJ Sovi bolezni mu je poslala 

sed ° ° S e v e l t c v e t l i c e i n P r e d " 
m 'v" Pa prijazno pismo, želeč 
bo s o znamenja, da 

pri§el srboriti general k via-

Kratke vojne in druge vesti 

^ P R E D S E D N I K vlade 
piec c e ' i m a t e d n i najbrže 
re£C-e] n e m irno vest. Ko je nam-

se leta 1930 vojni oddelek 
rastrr°Ča1, n a j b i s e k u l t i v i r a l ° 
zdel'"0 " g u ayu l e>" i z k a t e r e s e 

bila u m e t n i kavčug, da bi ris 
je bi, odvisna od uvažanja, 
odlo* l a c e tisti> k i je to idejo 
nezdCrn° Pobijal kot ekonomsko 
Pom aV°' •Danes> k o n a m P r e t ' 
ftioJ^^je kavčuga in se je 
Prod. V S l e d t e g a u s t a v i t i v s o 

Waiiaj° n o v i h avtnih koles, je 
ra 'gjlCe načelnik odbora, ki mo. 

a&ti. da varčujemo s kav-

WASHINGTON. -— Predsednik Roosevelt je izrazil željo, naj 
bi se tudi tekom vojne igralo žogometne igre, najpriljubljenejši 
ameriški šport. To ni uradna, ampak osebna želja predsednika. 
Ljudje bodo člelali dolge ure in težko delo, zato naj imajo tudi ka-
ko uro razvedrila, je rekel Roosevelt. 

* * * 

SCOTT FIELD, ILL. — Pvt. Edvard Seitz iz 16213 Water-
loo Rd., Cleveland, O., je graduiral z odličnim uspehom v šoli za 
radijske komunikacije. 

* * * 

WASHINGTON. — Predsednik Roosevelt je ustvaril odsek 
za vojno produkcijo, katerega načelnik je Donald Nelson. Vsi 
vladni oddelki in agencije morajo delati po ukazu iz tega urada. 
Nelson je bil prej podpredsednik Sears, Roebuck & Co. in je imel 
$70,000 plače na leto. 

*s * * 
DETROIT, MICH. — Ford Motor Co. naznanja, da bo po 1. 

marcu prenehala s svojim radijskim programom ob nedeljah zve-
čer. Vzroka ne pove. 

* * * 

WASHINGTON.— Senat je porazil predlog senatorja 0'Dan. 
iela iz Texasa, da bi se takoj prenehalo prodajati žganje, pivo in 
vino pri vojaških taboriščih. 

* * * 

LONDON. — Umrl je vojvoda Connaught, star 91 let, zadnji 
živeči sin kraljice Viktorije. Sedanji angleški kralj je njegov 
pranečak. Princeza Beatrice, ki je stara 84 let, je zdaj edina iz-
med devetih otrok kraljice Viktorije. 

* * * 

LOS ANGELES, CAL. 16. jan. — Potniško letalo, ki je bilo 
na potu iz New Yorka v Los Angeles, Cal. je treščilo in zgorelo 
30 milj južno od Las Vegas, Nev. V letalu je bilo 18 potnikov, med 
temi Carole Lombard, žena igralca Clark Gable in njena mati. Z 
avijonom se je vozilo ,tudi 12 armadnih pilotov. Reševalne skupi-
ne hite na kraj nesreče. Boje se, da so bili v letalu vsi ubiti. 

-o 
Rusi so pred vrati Tangaroga; na Krimu se pa 

pripravljajo zajeti Nemce v past 

11,500 gazolinskih postaj 
j v okraju Cuyahoga bo 
zapiralo ob sedmih 

Ameriška bojna mornarica potopila 
Japoncem na Daljnem vzhodu 5 ladij Na tisoče lastnikov avtov bo 

moralo kupovati gazolin čez dan, 
ali vsaj pred sedmo zvečer, če se 
bodo hoteli vozrti ponoči, ali dru-
go jutro. 1,500 lastnikov gazo-
linskih postaj v okraju Cuyahoga 
je namreč sklenilo, da bodo od-
pirali zjutraj ob sedmih in zapi-
rali zvečer ob sedmih. Teh 1,500 
postaj je nekako dve tretjini vseh! ž u P a n Lausche je včeraj izja-
postaj v okraju. j d a n e 150 dol=°> k o b o v 

V okolici 185. ceste in L a k e l v e l a n d u priglašenih 50,000 pro-
Shore Blvd. bo 75 gazolinskih 'stovoljcev za civilno obrambo, 
postaj začelo izvajati .to odredbo'a k o bodo precinktni načelniki na-
prihodnji pondeljek. Ponekod je c^ljevali z istim uspehom z na-

V Clevelandu bo kmalu 
50,000 prostovoljcev 
za civilno obrambo 

to že vpeljano. Uradniki neka-
terih oljrih družb so proti temu. 
Drugi so za to, če bodo sledile te-
mu vse gazolinske postaje. Ako 
bo neodvisni operator zapiral 
zgodaj, bodo delale kupčijo veri-
žne gazolinske postaje, trdijo 
drugi. 

r a mb 0 . 
ga bo dovolj za 

Moskva. — Mase ruskih tan-
kov zdaj razbijajo pred vrati 
Tangaroga, katerega drže Nem-
ci 40 milj zahodno od Rostova. 
V istem času pa pritiska armada 
maršala Timošenka v Ukrajini 
za Nemci, a na polotoku Krimu 
Rusi obkoljujejo počasi nemško 
armado, ki šteje do 100,000 mož. 

Na Krimu se zdaj vrši bitka 
pri Simferopolu, glavnem mestu 
Krima, ki leži 40 milj od Seba-
stopola. Poročilo ne pove, če so te 
ruske čete iz Sebastopola, ali pro-
dirajo od pristanišča Kerč in 
Fedozije. 

Rusi imajo namen, da zasede-

v v?1 S6 ' d a s e b o u s t a n o v i l a 
v]a(j ashingtonu f i 1 i p i nska 
H0 a v ubežništvu. čaka se sa-
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h p>;,Sti. gle<3e usode predsedni 
«kavi .0V ' Quezona. Filipin 
nicj a i m a v ameriški zaklad 
k v 3 '00°.000 in veliko denar, 

g o r s k i h bankah. 

jo železnico, ki vozi iz Sebastopo-
la in ako jo dobe v roke, bo umik 
Nemcem odrezan. 

Rusi so bili v svojem prodira-
nju za Nemci od Rostova pustili 
nemško armado v Tangarogu in 
pritiskali za glavno nemško ar-
mado. Zdaj so pa posvetili svo-
jo pozornost tudi tej izolirani 
garniziji. 

V Ukrajini so Rusi predrli 
nemško obrambno linijo pri Kar-
kovu na več mestih. Sodeč po 
tem, kjer so zdaj prednje vrste 
ruske armade, so ogrožane nem-
ške pozicije pri Kursku, Orelu, 
Brijansku, Roslavlu, Vjazmi in 
Rževu. 

0-
Amerikanec, ki je apeliral na Nemce, da so nehali bom-

bardirati Belgrad, dobi medaljo 

Je pomota, toda zgodilo 
nek v, Pa vendarle, da je bil 

član Dovah] • 
<Jni7Je\na čaj v Belo hišo dva 
tlap0POZneje> k o so Zed. države 
*UtneVedale v o jno Nemčiji. Ra-
hvDi S5 d a 3e Nemec povabilo 

a l e z»o" odklonil. 

J n i P r a v ustre-
tufli a Hitlerju, ker ni napadla 
P r i Wvai i j e - T ° d a J a P ° " C i S j Belgrad je bil razglašen kot 

v s e n a c m e ' d a b ! ! odprto mesto, toda Nemci tega 
jim V 0Jn e z Rusijo, čeprav j ! 

tri§i < i ° z d e v a ' da bo nekega dne 
Dla b sP°Pada tudi med nji- . ^ ^ „ _ „ 
A?w U S i j a ni pozabila Port, VZETI V ROKE KUHARSKO KNJIGO 

! Washington. — Vladni urad 
za produkcijo bo najbrže skuhal 
nekaj neprijetnega za mlade za-
konske ženice, katerih vsa ku-
harska umetnost obstoja v tem, 
da znajo odpirati kante z živili 
in vsebino pogreti. Take ženice 
bodo storile sebi, predvsem pa 

, . _ j možičku zelo veliko dobrega, če 
U6itJij'e in Romunske, plesne1 si poiščejo kako kuharsko knji-
V d a f ' d a b o d o m l adino naučili go in začno z vajami pri štedil-

' k i je bil v tistih krajih niku. 
av'jen. . | V delu je namreč načrt, da se vil v take kante. 

nemškega poslaništva 

Washington, 16. jan. — Louis 
J. Fortier, ki je bil ob času nem-
škega napada na Jugoslavijo 
ameriški vojaški atašej v Bel-
gradu, se je izkazal s takim po-
gumom, da mu je vojni tajnik 
Stimson pripel medaljo. 

Od ameriške vlade je dobil pol-
kovnik ukaz, da dobi zveze z ju-
goslovansko vlado, ki je bila ta-
krat v Zvorniku, potem pa naj 
dobi zveze z nemškimi oblastmi 
na Madžarskem, na katere naj 
apelira, da prenehajo bombardi-
rati nezavarovano prestolico Ju-
goslavije. 

niso upoštevali. Od 8. do 12 
aprila se je vozil Fortier skozi 
bojišča, po opustošenih pokraji 
nah ter bil večkrat faktično bom-
bardiran iz bombnikjov in ob-
streljavan s strojnicami. 

Na potu na Madžarsko je po-
toval peš, na konju, na kmet-
skem vozu in nekaj po železnici. 
Pri Nemcih mu je uspelo izpo 
slovati, da so prenehali bombar-
dirati Belgrad, katerega itak 
nihče ni branil. 

Polkovnik Fortier se je izka-
zal kot diplomat in kot vojak, za-
to zasluži vse priznanje, je reke 
vojni tajnik Stimson, ko mu je 
podelil medaljo. 

MLADE ŽENICE BODO MORALE PAČ 

Ura molitve v nedeljo 
pcpcldne v mestni dvorani 

Društva Najsv. Imena iz Cle-
velanda bodo v nedeljo javno de-
monstrirala svoje prepričanje 
pri uri molitve v mestnem avdi-
toriju. Javna molitev bo posve-
čena ameriški zmagi v tej vojni 
ter prošnji, naj bi nastal po tej 
vojni pravičen mir za vse naro-
de. Pričakuje se nad 15,000 
moških. Rabilo se avditorij in 
glasbeno dvorano. Na balkone 
in v glasbeno dvorano bodo sme. 
e tudi ženske, spodaj" v. avdito-
riju bodo pa samo moški. Vrata 

obe dvorani bodo odprta ob 
1:30 popoldne. Ob treh popoldne 
aodo nastopili razni govorniki, 
med temi nadškof Schrembs. 
Blagoslov z Najsvetejšim bo po-
dal pomožni škof MacFadden. 
Na odru avditorija je postavljen 
poseben oltar. * 

Smrtna nezgoda 
Sinoči' okrog pol devetih je 

avto ubil na mostu NYC železni-
ce na 152. cesti Mihael Grozda-
niča, ko je šel domov od dela pri 
NYC. Ranjki je bil star 60 let in 
je stanoval na 836 E. 149. St. 
Doma je iz Reke. Tukaj zapušča 
soprogo Loreto in dve hčeri, Ma-
ry in Julia poroč. Souers. Bil je 
član društva Sloboda št. 235 
HBZ. V Ameriki je bival 35 let. 
Truplo bo ležalo do pogreba v 
Svetkovem pogrebnem zavodu, 
478 E. 152. St. čas pogreba še 
ni določen. Voznika so zaprli. 

Šola za bodoče očete 
Oni moški, ki pričakujejo po-

stati ateki, imajo priliko, da do-
be dobre nauke glede nege dojen-
čkov v zdravniški akademiji na 
Euclid Ave. in Aldelbert Rd. 
Pouk se prične v pondeljek ob 
osmih zvečer. Oni iz zapadne 
strani mesta gredo pa lahko v 
Lakewooa bolnišnico na 14510 
Detroit Ave., kjer se bo pričel 
pouk v pondeljek 26. januarja. 

Slavnost v Barbertonu 
Jutri gre več Clevelandčanov 
Barberton, kjer bo društvo 

biranjem prostovoljcev. 
Na povabilo župana Lausche-

ta, je sprejel načelstvo civilne 
obrambe v Greater Clevelandu 
inženir Stinchcomb. Za svoje 
delo je odgovoren samo županu. 
William A. Stinchcomb je direk-
tor Metropolitan Park sistema, 
ki je spretnega inženirja poso-
dil županu Lauschetu za časa 
vojne, toda plačo bo še vedno do-
bival od prejšnjega urada. 

"Vsak državljan imav dolžnost 
in priliko pomagati pri civilni 
obrambi," je rekel Mr. Stinch-
comb. "Vsak državljan mora vi-
deti resnost položaja in vsak dr-
žavljan ima svoj delež v tej voj-
ni in pri civilni obrambi." 

o 

Trije transporti in dve tovorni ladji so šle v morje. -
Amerikanci so pogreznili dozdaj že 24 japon-
skih ladij, bojnih in tovornih. 

AVSTRALCI SO USTAVILI PRODIRANJE 
JAPONCEV NA MALAJI 

Washington, 16. jan. — Mornariško poveljstvo javlja o si-
jajnem činu ameriške bojne mornarice na Daljnem vzhodu, ki je 
poslala na dno morja tri japonske transporte in dve tovorni ladji. 
To daleč odtehta torpediranje dveh zavezniških tankarjev ob ame-
riški obali zadnjih par dni. Mornariško poveljstvo je podalo da-
nes sledečo uradno izjavo: 

Pivovarne so upravičene 
kupiti nova kolesa 

Lokalni odbor je vprašal v 
Washingtonu, če smejo pivovar-
ne kupiti nova avtna kolesa ali 
ne. V Washingtonu so tolmačili, 
da je pivo izgotovljen predmet, 
torej se ga sme razvažati in tru-
ki za razvažanje smejo kupiti 
nova avtna kolesa. To pa samo 
pivovarne, ki vozijo pivo v skla-
dišča ali razvažalcem. Za trnke, 
ki dovažajo pivo. na domove, ne 
dajo novih avtnih koles. 

Nov grob 
Včeraj popoldne je po dolgi 

in mučni bolezni umrla dobro 
poznana Frances Polomsky, ro 
jena Mikuš, po domače Gričar, 
stara 50 let. Stanovala je na 
449 E. 157. St. Tukaj zapušča 
žalujočega soproga Johna. Ro-
jena je bila v Rakitni nad Bo-
rovnico, kjer zapušča več sorod-
nikov. Tukaj je bivala 28 let 
ter je bila članica društva Mir, 
št. 142 SNPJ. Pogreb bo v to-
rek zjutraj ob 8:15 iz Želetove-
ga pogrebnega zavoda, 458 E. 
152. St. v cerkev Marije Vnebo-
vzete in potem na Kalvarijo. 
Naj počiva v miru, preostalim 
sožalje. 

Urja. 

^ ^ Se je sicer voljno pri-j 
benorus511 zaveznikom,toda z no-' 
ekonogesto n e P°ve, kaj jenjegov 
tej „ in politični namen po 

J v °Jni . 

* t ? Ž A R S K A je p o s l a l a v o n e 
ki jih je dobila od Ju-

bo prenehalo z prezervacijo sko-
ro vseh živil, ki prihajajo danes 
na trg v kositrenih kantah. To 
bo najbrže zadelo tudi taka pri-
ljubljena jedila kot "pork & 
beans," "spahgetti," razno meso 
in pa — pivo. 

Vlada hoče s tem varčevati s 
hitro pojemajočo zalogo kositra. 
Po 31. marcu ne bodo smeli to-
varnarji devati gotove vrste ži-

"Domovina" odprlo novo keglji-
šče. Med drugimi gresta tudi 
stavbenik Joseph Demshar in za-
ložnik vin, Rudy Božeglav. Mr. 
Demshar bo peljal s seboj keg 
ljaški team "Ladies Star Team,' 
ki bo Barbertončanom pokazal, 
kako znajo Clevelandčanke podi-
rat^ keglje. 

Zadružna seja 
Redna seja direktorija Slo-

venske zadružne zveze se vrši 
pondeljek 19. januarja ob 7:30 
zvečer v uradu, članice ženske 
ga odseka imajo pa redno mese 
čno sejo v torek ob osmih zvečer 
v uradu Zadruge. 

Komisar motornih vozil 
župan Lausche je imenoval 

komisarjem mestnih motoriznih 
vozil Ralpha McAllistra, člana 
demokratske eksekutive. McAl 
lister je načeloval glavnemu sta-
nu demokratske stranke v zad 
nji kmapanji. 

St. Clair Rifle klub 
V nedeljo ob eni popoldne se 

vrši letna seja St. Clair Rifle 
kluba in sicer v Slovenskem do 
mu na Waterloo Rd. Razdelilo 
se bo dividendo, ali pa kupilo 
obrambne bonde. Vsi člani so 
prošeni, da pridejo na sejo. 

Ne pozabite! 
Jutri večer pojdimo vsi na 

koncert pevskega zbora "Ilirije" 
v Slovenski dom na Holmes Ave. 
Bo nekaj za vse, torej nekaj za 
vsakega. 

V bolnišnico 
Ana Urbančič iz 18930 Mon-

terey Ave. je bila odpeljana v 
Polyclinic bolnišnici. Nahaja se 
v sobi št. 310. Obiski so dovo-
ljeni. 

"Ameriška azijska flotila po-
roča, da je potopila v vodah Dalj-
nega vzhoda pet sovražnih ladij, 
V tem sta vključeni dve veliki 
tovorni ladji, ki sta vozili po-
trebščine, dva velika transporta 
in en srednje velik transport. To 
je dodatno k onemu, kar je ame-
riška bojna mornarica že prej 
prizadela sovražniku." 

To pomeni, da je ameriška 
bojna mornarica dozdaj potopila 
Japoncem že 24 ladij, bojnih in 
tovornih. Včeraj je pa ameriška 
mornarica poročala, da je pogre-
znila 17,000 ton težko japonsko 
potniško ladjo onega tipa, ki se 
ga lahko spremeni v nosilca le-
tal. 

Vojni oddelek pa poroča, da 
Japonci neprestano bombardira-
jo pozicije generala MacArthur-
ja na polotoku Batan. Posebno 
trenirane japonske čete skušajo 
prodreti ameriško bojno linijo. 
Kakšne so te "posebno trenirane 
japonske čete," poročilo ne pove, 
toda sodi pa se, da so to parašu-
tarji in pa oni vojaki, ki so po-
sebno izvežbani za izkrcavanje 
in napad na obrežje. 

General MacArthur poroča, da 
Japonci sistematično plenijo po 
Filipinih, kjerkoli so dobili trdna 
tla. 

Mornariški oddelek tudi poro-
ča, da je bil 100 milj vzhodno od 
New Yorka torpediran oljni tan 
ker Coimbra, ki je nosil zastavo 
prijateljske dežele. Posadka je 
bila pobrana iz rešilnih čolnov. 
V sredo zjutraj je bil pa torpe-
diran panamski tanker Norness. 
Od 40 mož posadke so jih rešili 
38. 

* 

Singapor, 16. jan. — Sveže 
avstralske čete, ki so komaj ča-
kale, da se sprimejo z Japonci, 
so, na Mala j i ustavile prodiranje 
Japoncev. Dve japonski oklepni 
edinici sta bili popolnoma raz-

Na srnjaka! 
Aha, pa ne v Perinsylvanijo, 

ampak k našim dekletom na Ju-
trovo, ki prirede nocoj srnjako-
vo večerjo v SDD na Prince 
Ave. Lovec Louis Hochevar iz 
Elizabeth Ave. ima tega srnjaka 
na vesti. Take večerje še ni bilo 
na Jutrovem, zato je absolutno 
ne smemo zamuditi. 

Glasbena matica vabi 
Nocoj ima Glasbena matica 

svojo običajno plesno zabavo v 
SND na St. Clair Ave. Podplate 
bo "templal" Louis Trebar, za 
suha oziroma za mokra grla bo-
do skrbeli pevci, za lftčne želodce 
pa pevke. Zabave 'bo dovolj za 
vse, zato bo nocoj gotovo vse 
drla-.vJiN-D, 

Lepa prilika 
Možje in mladeniči, ki hoče-

jo kupiti razne potrebščine po 
skrajno nizkih cenah, naj pri-
dejo na razprodajo k Frank 
Belaju na 6205 St. Clair Ave. 
Avg. Posebnost razprodaje je 
na Manhattan srajcah, in to sa-
mo še danes. Torej, poslužite se 
te lepe prilike. 

Zaroka 
Mr. in Mrs. Frank Salmick iz 

793 E. 156. St. naznanjata zaro-
ko sina Geralda z Miss Jean-
ette Isabel, hčerko Mr. in Mrs. 
L. Dorner iz 140 E. 212. St., Eu-
clid, O. 

Vrnitev iz bolnišnice 
Jacob Gasparac se je vrnil iz 

bolnišnice in prijatelji ga lahko 
obiščejo na domu njegove hče-
re na 622 E. 102. St. 

Odprtija lepotilnega salona 
Miss Frances Legan nazna-

nja, da je odprla lepotilni sa-
lon na 6120 St. Clair Ave. ter se 
toplo priporoča za obisk. 

Nadaljna dividenda 
Člani bivšega društva Lovcev 

sv. Evstahija, ki so meseca 
aprila 1937 dobili dividendo, 

biti. V boj je posegla tudi angle- naj pridejo jutri ob 10 dopol-
ška zračna sila, ki je bombardi-j dne v SND, staro poslopje, kjer 
rala pozicije pri Tampinu, 120! bodo dobili še nadaljno dividen-
milj severno od Singapora. j do. 

Na obrežju Malacca, pravi po- j Patriotični zbor 
ročilo, so Avstralci pustili japon.1 Zbor Glasbene matice je kupil 
sko mehanizirano kolono, da je 
prešla čez most, ki je bil spod-

' za $100 obrambnih bondov, kar 
je gotovo požrtvovalno od tega 
kulturnega društva. 

šesta obletnica 
Jutri ob 11 bo darovana sv. 

maša za pokojnim Matthew Go-
rišek >v cerkvi sv. Kristine. So-

miniran. Ko je prešla vsa kolo-
na most, so ga Avstralci razstre-
lili, nato pa odprli koncentriran 
topovski ogenj na Japonce. 

General Bennett, poveljnik av-
stralskih čet, poroča: "Japonci'rodniki in prijatelji so vablje-

ni. 
Seja mladinskega zbora 

V pondeljek zvečer ob pol 
osmih se vrši seja staršev mlad. 
pev. zbora SDD na Waterloo 
Rd. Dolžnost vseh staršev je, da 
se gotovo udeleže. 

Za obrambo U. S. 
Društvo" sv. Jožefa, št. 169 

KSKJ je kupilo za $300 ob-
rambnih bondov. Vsa čast za-
vednemu društvu. 

so začeli dobivati najizdatnejše 
udarce in še več jih čaka. Av-
stralci so v stanu v vsakem ozi-
ru prekositi Japonce, najsi bo v 
korakanju, v bojevanju ali pa v 
zvijačah." 

To, da so posegle zdaj v boj 
avstralske čete na Mala j i, ki so 
se tam trenirale že od meseca 
februarja, je ustvarilo pri za-
veznikih zavest, da bodo Japon-
ci ustavljeni. 



r r 

«117 St. Clair Ave. 

A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
A M E R I C A N H O M E 

SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
JAMES DEBEVEC. Editor 

Cleveland, Ohio. 
Published daily except Sundays and Holidays 

N A R O Č N I N A : 
Za Ameriko in Kanado, na leto S5.50. Za Cleveland. Do Došti. celo leto $7.00 
Za Ameriko in Kanado, pol leta S3.50. Za Cleveland. "00 nošti. Dol leta $3.50 

Za Cleveland, po raznašalcih: celo leto $5.50: pol leta $3.00 
Za Evropo, celo leto $7.00 

Posamezna številka 3c 

SUBSCRIPTION RATES: 
United States and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mail. $7.00 per year 

U. S. and Canada. $3.00 for 6 months: Cleveland, bv mail, $3.50 for 6 months 
Cleveland and Euclid, by carrier $5.50 per year, $3.00 for 6 months 

European subscription. $7.00 per year. 
Single copies, 3c 

Entered as second-class matter January 5th, 1909. at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d. 1878. 

'83 No. 14 Sat., Jan. 17, 1942 

Dobro znamenje za Jugoslavijo 
Brez vsakih fanfar je bilo izvršenih v jugoslovanski vla-

di v Londonu nekaj zelo važnih sprememb. Najznači lne jša 
je sprememba v ministrskem predsedstvu. Dosedanjega pre-
mierja, generala Dušana Simoviča je nadomestil odvetnik 
in bivši rektor belgrajske univerze, Slobodan Jovanovič . 

T o vse kaže, da jugos lovanska vlada gleda že naprej na 
čas, ko bo treba ustvarjati novo Jugoslavi jo na pogor išču 
nekdanje . Za to je treba pa pripravljati tla že zdaj, da ne bo 
mir, ki bo sklenjen po tej vojni , našel Jugoslavi je nepripra-
vl jene. 

Treba bo silno m n o g o političnega dela, razgovorov in 
p o g o d b z raznimi državami, pa i razgovorov med samimi 
narodi, ki bodo tvorili jedro bodoče Jugos lav i j e : Srbi, Hr -
vati in Slovenci . 

Za take razgovore in pogodbe je treba pa spretne roke 
dobrega politika. General Dušan S imovič je sicer izvrsten 
vo jak in ima velike zasluge, da je organiziral v bivši Jugo -
slaviji eno najboljših letalskih sil. Ne vel iko sicer, toda kar 
jo je bilo, je bila priznana tudi od s t rokovn jakov drugih de-
žel kot ena najboljših v Evropi . Dober vo jak pa ne bo do -
ber politik, vsaj v večini slučajev ne. Zato je imenovala vla-
da v ministrsko predsedstvo enega svoj ih najspretnejših po-
litikov, jurista Jovanoviča . 

P o l e g tega, da je Jovanovič dobro podkovan v vseh po-
tanjkostih državnih ustav, je pa tudi znan kot velik prija-
telj Angl i je . In Angl i ja bo poleg Zed . držav tista, ki bo ime-
la pri od ločan ju bodoč ih mej Evrope najvdč besede. Zato bo 
tukaj beseda premierja Jovanov iča vel iko veljala. 

To , da je bil imenovan jurist Jovanov i č ministrskim 
predsednikom, je tudi znamenje , da je prišlo, ali da bo pri-
šlo med Srbi in Hrvati do popolnega sporazuma, ker bodo 
spravo vodili civilisti in ne vojaki . Vo jak i bi šli težko preko 
storjenih krivic od te ali. one strani, doč im politiki oviro prav 
lahko premost i jo in odpusti jo . 

Ta sprememba v jugoslovanski vladi nam tudi zago -
tavlja, vsaj mi sodimo tako, da bo bodoča Jugoslavi ja res 
federativna država, v kateri b o d o imeli vsi narodi svo jo 
avtonomi jo , tako Srbi, kot Hrvat je in Slovenci . 

Vesela novica je prišla iz Londona kmalu po tej spre-
membi pri vladi tudi ta, da se je napravil med Jugos lav i jo in 
Grč i j o sporazum za tesno sodelovanje po tej vojni . Morda 
je bila s tem že postavljena podlaga, da bo postala Grči ja del 
v balkanski federacij i , ali ob federativni Jugoslavi j i . N e k a j 
takega se pr ičakuje in koristno bo za obe strani. 

Tako , vidimo, jugos lovanska vlada v Londonu ne drži 
križem rok, ampak se dobro pripravlja že sedaj za ustvari-
tev nove Jugoslavi je . Kar se tiče Slovencev že vemo , da bo-
do zahtevali in bodo go tovo tudi dobili f z e d i n j e n o Sloveni jo , 
to se pravi, da bodo vsi S lovenci v eni državi z samosto jno 
avtonomi jo , ta pa bo v skupni državi Jugoslavi j i . Upamo , 
da se bodo s podobnim zadovolj i l i i Hrvati i Srbi in lepa bo-
dočnost Jugoslavije je zagotovl jena . Dal B o g i sreča juna-
ška! 

I BESEDA IZ NARODA I 
* * 

Slovenski dom na Holmes Pridno podpirajo ustanovo, da 
bo zmožna vršiti odplačila v 

K o n č n o je fašistična vlada zahtevala, da se poitali jan-
či jo vsa slovanska imena brez izjeme. Toda ker je bilo to 
proti postavi, ki je določevala, da se zopet poitalijani samo 
ona družinska imena, ki so itali janskega ali r imskega izvo-
ra, so oblasti zatrjevale, da so bila svoje čase vsa imena v teh 
krajih italijanska, toda so bila v dobi let poslovanjena in to 
po slovanskih duhovnih na ukaz avstrijske vlade. Toda ta 
teorija ne drži, ker izvira m n o g o družinskih imen še izza 
časa, ko je bil Trst svobodno mesto s s v o j o lastno ustavo in 
ko je bila velika večina Istre pod benečansko vlado in je spa-
dala Gorica pod akvilejskega patriarha. 

Leta 1202 je Trst zavzel dož Enrico Dandolo in med 
imeni Odličnih meščanov, ki so podpisali pogo je predaje, je 
polno imen slovanskega izvora. Zapisnik veleposestnikov v 
Trstu in okrog njega, ki datirajo od let 1647 in 1773, ki so 
bili ohranjeni v mestnih arhivih in v javnosti obelodanjeni 
od italijanskih pisateljev, je vel iko število čisto slovanskih 
imen s krščanskimi krstnimi imeni, ki so tudi kazala na prist-
no s lovansko koreniko . Zato ni čudno , če so ta imena, kate-
ra je hotela fašistična vlada poitalijančiti, v vel ikem številu 
podobna onim preko meje v Jugoslavi j i . 

Da pokažemo, kakšna imena in kako so jih Italijani po-
italijančevali, naj navedemo nekaj imen. " K m e t " (kmeto -
valec) , " K n e z " (princ, plemenitaš) in Supan ali Z u p a n (na-
čelnik o b č i n e ) , so spremenili v brezpomembna, toda itali-
jansko glaseča se imena: "Met i , " " N e s i " in " S o p p a n o . " Ta -
kih primerov je na stotine in na tisoče. 

Za spremenitev imen, je morala vsaka občina predložiti 
listo vseh družinskih pri imkov, ki se niso glasila italijansko. 
Ta imena je pregledala komisija in za vsako ime skušala najti 
itali jansko prestavo. Pre fektura v Pul ju je leta 1928 pri-1 prireditev najboljše izvršila. 

Ave. se zahvaljuje 
Delo, skrbi in slavnost odpr-

tije Slovenskega d o m a na 
Holmes Ave. je za nami. Vse se 
je nepričakovano dobro izteklo 
in tudi dobiček je bil primeren. 
Predno bodo računi za novi pri-
zidek in prenovljenje plačani 
bo vse delo, oprema in pohištvo 
stalo nad $23,000. Stroški so 
ogromni toda vredni dela, ki 
se ga je izvršilo. 

Direktorij se najlepše zahva-
l juje županu Frank J. Lausche-
tu za časten poset na priredit-
vi. Mr. Antonu Vehovcu, mest-
nemu zastopniku 32. varde za 
izvršitev odprtije v zastopstvu 
clevelandskega župana ter ka-
detkam Slovenske ženske zve-
ze št. 10, kadetkom sv. Jožefa 
št. 169 KSKJ in kadetkam sv. 
Helene št. 193 KSKJ za njih 
nastop pri otvoritvi. Najlepšo 
zahvalo naj prejme godba sv. 
Jožefa za brezplačno sodelova-
nje pri otvoritvi in popoldan-
skem programu. 

Iskrena hvala pevskemu dru-
štvu Ilirija, pevskemu društvu 
Ložka dolina za sodelovanje pri 
popoldanskem programu. Hva-
la sestricama Kravoz in Frank 
Jankovichu za poklonjeno lepo 
petje na programu. Iskrena 
hvala Miss Betty Raddell za 
očarljivo petje. Hvala Vladimi-
rju Malečlarju za igranje na 
violino. 

Najlepša zahvala Slovenske-
mu društvenem domu na Re-
cher Ave. za iskrene častitke po 
direktorci Mrs. Frances Rupert 
in poklonjen dar. Hvala Slo-
venski ženski zvezi v Clevelan-
du za lepo darilo. Hvala John 
Lokarju, jr. za pozdravni go-
vor v imenu SDD. na Waterloo 
Rd. ter John Pezdirtzu in Ivan 
Zupanu za izrečene častitke v 
imenu KSKJ. Hvala za častit-
ke Slovenske ženske zveze in 
enako od Slovenske moške zve-
ze. Hvala Mrs. Pauline Mausar 
za veliko aktivnost in požrtvo-
valnost p"red in med otvoritvijo. 
Hvala ji stotišočkrat, ker se je 
izkazala dobra in pridna botri-
ca pri otvoritvi. 

Iskrena hvala Msgr. Vitus 
Hribarju, Mr. John Mihelichu, 
John (Jorniku, Joseph Okornu, 
Joseph Demsharju za govore 
na banketu. 

Iskrena hvala za poklonjeno 
cvetje od Double Eagle Bottl-
ing Co., Mr. John Potokar, last-
nik in Joe Demsharja ob pri-
liki otvoritve. 

Najlepša hvala dobrotniku 
John Assegu za poklonjeno da-
rilo v vsoti $100.00. Enako se 
najlepše zahvaljujemo John 
Dreniku razvaževalcu pive za 
poklonjen dar vreden nad $100. 
Hvala Leo Kausku za poklonje-
no blago vredno okrog $20.00. 
Hvala Miss Josephine Terček 
za spremljevanje na piano, ka-
ko tudi pevovodji Martin Ra-
karju in John Sterletu. 

Najlepšo 'zahvalo naj prej-
me Ženski klub Slovenskega do-
ma za neumorno delo, ki ga vr-
ši v korist in napredek narodne 
Ustanove. Klubove izborne ku-
harice so pripravile vsa dela 
brezplačno ter se tedne pred 
prireditvijo v snaženju in deko-
raciji žrtvovale. Ženski klub 
Slovenskega doma je vzgleden 
odsek pri narodni ustanovi, ki 
izvršuje vsa dela pri korporaci-
ji brezplačno in prostovoljno. 

Iskrena hvala vsem obilnim 
posetnikom našega slavja za 
finančno in moralno podporo 
ob priliki otvoritve. Hvala 
vsem, ki so brezplačno na pro-
gramu sodelovali kot tudi onim,, 
ki so fizično pomagali, da se je 

zvezi s prizidkom in prenovlje-
njem. Vsak petek se obdržuje 
vklubovih prostorih ribja in so-
botah pa drugovrstna večerja. 
Pridite in podprite ustanovo, ki 
je samo VAŠA in NARODNA. 

Direktorij Slovenskega doma 
na Holmes Ave., 

Lawrence Leskovec, 
predsednik. 

o 

Slovenec — svetnik? 

Sedaj, ko je vse po naročilu 
delničarjev in društev dovrše-

občila v "Corr iere Istriano" nad 3,000 družinskih imen, ki 
naj bi se spremenila. Ker v Istri ni nič nenavadnega, če ima 
vsa vas enako druž insko ime, je bilo samo v tej provinci nad ! no, direktorij Slovenskega do-
100,000 oseb, katerih priimek, ki so ga podelovali po svojih ma vljudno vabi delničarje in 
Starih, naj bj bil spremenjen v italijanskega. I prijatelje narodne ustanove, da 

Rada bi napisala par vrstic, pa 
ne vem kako bo šlo, ker se ne 
počutim preveč zmožna v pisa-
nju in veliko lažje berem kot pa 
pišem. Če pa ne bi nihče pisal, 
pa tudi brati bi ne imeli kaj in 
to bi bilo res malo preveč dolgo-
časno, posebno v zimskem času. 
Ker smo tudi člani KSKJ, dobi-
vamo tudi Glasilo, katerega pre-
čitamo od prve do zadnje vrstice, 
Posebno pa se mi dopadejo član-
ki izpod peresa P. Bernarda Am. 
brožiča o "Baragovem svetilni-
ku." Le škoda, da je tako malo 
odziva in zanimaja. 

Kakor sem čitala, je šele ko-
maj par podružnic. To pa res 
ni lepo, saj imamo v Ameriki bli-
zu petdeset slovenskih fara, ka-
toliških organizacij kot so: Naj-
svetejšega Imena, društvo Kr-
ščanskih mater, Marijine dru-
žbe itd. Ali res ni med vsem tem 
članstvom nikogar, ki bi potre-
boval Baragove pomoči in pri-
prošnje? Ali niso ravno sedaj 
časi tako resni, da bi krvavo po-
trebovali dobrega priprošnjika 
)ri Bogu? Ali ne bi mogle me 
slovenske matere, vi slovenski 
-'četje pomagati nekoliko, da se 
iresniči ta velika želja, da dobi-
.no na Oltar svetnika — Sloven-
a? Ali se ne bi bolj z zaupa-
ljem obračali do njega v vseh 
aših križih in težavah in mu iz-

ročali v varstvo svoje drage, svo. 
,'c sinove in može, ki jih kliče 
Icmovina na bojno polje in mi 
oa nimamo nobenega zagotovila, 
ili se še kedaj vrnejo ali ne in če 
še, kakšni se vrnejo. . . 

Tudi nas, ki smo daleč od Cle-
velanda^ je veselilo, ko smo bra-
-i v listih, da kandidira Slovenec 
za župana velikega mesta Cleve-
landa. Sto odstotno ste se odzva-
li in pomagali s prostovoljnimi 
prispevki, delali roka v roki in 
— častno zmagali! Gotovo bi se 
še bolj potrudili, če bi imeli pri-
liko postaviti ali izvoliti Sloven-
ca za predsednika Zed. držav, 
ko pa se potrebuje vaše pomoči, 
da se postavi Slovenca na oltar, 
ni pa skoro nobenega zanimanja. 
Vzrok je, ker nam je predobro! 

Toda tudi nad nami se že zbi-
rajo temni oblaki in mogoče ne 
bo dolgo, ko bomo spoznali, da 
nam zemeljski veljaki ne bodo 
mogli pomagati in bomo iskali 
pcmoči pri mogočnejših pripro. 
šnikih. Zakaj bi torej ne poma-
gali pridobiti vsaj enega Sloven-
ca v nebeško zbornico, kamor bi 
se gotovo z večjo zaupnostjo 
obračali. Saj bi se obračali svo-
ji k svojim. 

Pomislimo malo in se odloči-
mo! Nikar ne cincajmo in ne 
cdlašajmo, da ne bo prepozno, 
želim, da bi se še kdo drugi ogla-
si na ta dopis. Mogoče se še kaj 
oglasim pod podpisom, 

Teta. 
o 

Januarska številka 
"Novega Sveta" 

Januarska številka, ali prva 
številka petega letnika družin-
skega mesečnika "Novi Svet," je 
ta mesec za par dni zaka^iela, 
radi inštalacije novega stavne-
ga stroja v tiskarni. Izšla bo 
koncem tega tedna in do 20. ja-
nuarja bo že v rokah naročnikov. 
Izšla bo s sledečo vsebino: 

"Novoletne misli" (uvodni 

Meško: "Pesnik" (pesem), "Ve-
ra :'n masoni" (članek), M. Blai: 
"Utrinki", P. K. Zakrajšek: "Na 
clipperju" (črtica), P. B. Tram-
puš: "Mati" (pesem), Dr. J. L. 
Zaplotnik: "Msgr. Alojzij Plut" 
(življenjepis), J. Likovič: "Sve. 
čnica" (črtica), J. M. Trunk: Ti-
he ure: "Obračaj !" (premišlje-
vanja) , S. : "Med eskimi" (čla-
nek), "Zgodovina Razsvetljave" 
(članek), F. Dewek: "Materina 
slika" (pesem), "Slovenski pi-
jonir" (Opis slovenske naselbine 
:'n družin v Lorain, Ohio), M. 
Sedlar-Jerman: "S potov moje-
ga življenja" (črtice), H. R. : 
"Gibraltar" (članek, "Dom in 
zdravje" (zdravstveni, gospo-
dinjski in drugi nasveti), "Za 
smeh in zabavo", C. K. : "Grofov 
jagar" (zanimiva povest). 

"Novi Svet je zanimiv družin-
ski list. Nobena slovenska dru-
žina bi ne smela biti brez tega 
poučljivega in zanimivega me-
sečnika. Slovenski izseljenci po 
svetu bi se morali zavedati svo-
je dolžnosti do slovenskega ti-
ska posebno sedaj, ko je doma v 
domovini sovražnik Slovanov 
vse uničil. Zato podpirajmo in 
narečajmo slovenski tisk v Ame-
riki, dokler je to mogoče, pose-
bno slovenski leposlovni tisk 
kakor je mesečnik "Novi Svet." 
Ta mesečnik ni važen in zanimiv 
le radi pripovedništva, ampak 
še posebej radi zgodovinskega 
namena, ki mu služi ta list, da 
zbere in objavi v spomin ameri-
škim Slovencem zgodovino nji-
hovih naselbin in njihovega de 
la. To prizadevanje je naporno 
in doslej se ga ni lotil v taki me-
ri še nihče med nami, kakoršne-
ga zdaj že petoletO vrši med na-
mi "Novi Svet." Zakaj ne? Za-
to ne, ker to delo je naporno, 
zahteva žrtev in dosti, dosti do-
bre volje. Vsak zaveden Slove-
nec naj pomaga, da bo to delo 
nadaljevalo. Le ob sodelovanju 
in dobri volji slovenskih ljudi 
po Ameriki, je mogoče to delo 
nadaljevati. Zato sodeluj vsak 
pr jatelj in naročnik "Novega 
Sveta" s tem, da list eden dru-
gemu priporočate. Pridobivajte 
mu novih naročnikov. Kdor mo-
re naj kaj žrtvuje za njegov ti-
skovni sklad. Le na. ta način bo 
mogoče uspešno naprej. Od vsa-
kega posameznika je veliko od 
visno. Pomnimo to vsi. Naroč-
nina za "Novi Svet" ostane let-
no samo $2.00. Za Kanado in 
inozemstvo stane $3.00 letno. 
Naročnino sprejema Uprava 
"Novi Svet," 1849 West Cermak 
Road, Chicago, Illinois. 

o 

Moje počitnice 
PIŠE JOS. MOHAR 

V Slovenskem narodnem do-
mu ima že več let svojo zlatar-
sko trgovino g. Frank Černe. 
Ker pa sva se z g. Cernetom že 
prej poznala, zato sem stopil v 
njegovo trgovino, kjer sva se 
prav prisrčno pozdravila in 
prešla v razgovor. 

Pravil mi je, kako težko je 
moral delati takoj ob priho-
du v Ameriko, ko je dobil prvo 
delo pri American Steel & 
Wire Co. Delal je pri "muf-
lah." Povedal mi je kako se je 
potil in to je meni prav lahko 
povedal, ker so mi vsa tista de-
la poznana, kajti tam sem bil 
tudi jaz sam zaposlen nad dvaj-
set let. Dalje mi je tudi pra-
vil, kčiko ga je bila prizadela 
zadnja depresija, da je obdržal 
sedanjo trgovino. Njegova tr-
govina je prav dobro založena 
z vsem kar spada z zlatarsko 
stroko in mislim, da rojaki tam 
okrog nimate prav nobenega 
vzroka, da bi hodili drugam, 
kadar kaj takega potrebujete. 
G. Černe vam bo vselej postre-
gel v vaše zadovoljstvo, o tem 
sem popolnoma prepričan, kaj-
ti o tem sem se uveril sam. 
Pred 25 leti sem kupil pri njem 
uro, katero imam še danes in 
vedno prav dobro drži čas. 

Obiskal sem tudi urednika 
Ameriške Domovine, g. Jakata 
Debevca. Po kratkem razgovo-

članek), "Pregled" (raznih po-j ru sem zapustil g. Debevca, ker 
litičnih dogodkov v svetu), Ks. sem videl, da je zelo zaposlen 

pri "kaus mašini," sem si ogle-
dal bolj natančno tiskarske pro-
store, kjer sem videl tudi lep 
napredek in vsakovrstne tiskar-
ske stroje in nekaj novih, kate-
rih pri prejšnjem mojem obis-
ku še ni bilo tam. To je unij-
ska tiskarna, ki zaposluje pre-
cej mož in so tudi dobro plačani. 
Poleg dnevnika Ameriške Do-
movine, ki je najbolj razširjen, 
kar pričajo tudi dopisi vse od 
New Yorka pa do San Franci-
sca, tiskajo v tej tiskarni še več 
slovenskih listov in še druga 
razna dela, ki spadajo v tiskar-
sko obrt. 

Ko sem šel prvi dan mojega 
bivanja v Clevelandu malo po 
osmi uri tam mimo tiskarne, 
sem videl precej ljudi, ki so 
stali tam na pločniku pred ti-
skarno in se slovensko pogovar-
jali. Stopil sem k enemu in 
ga vprašal, kaj ti l judje čakajo 
in mi je povedal, da čakajo za 
list Ameriška Domovina, ki še 
ni bil gotov. • Vprašal sem ga 
kdaj izide, pa mi je povedal, 
da ob devetih. Res je bilo ta 
ko. Kakor hitro je prva šte-
vilka tiskana, po že obesijo v 
okno in s tem je bilo naznanje-
no, da je list gotov. Takoj so 
šli l judje v urad drug za dru-
gim in tudi jaz. To se mi je ja-
ko dopadlo, ko sem videl, da se 
l judje tako zanimajo za Ameri-
ško Domovino. Tu se vidi, da je 
list v dobrih uredniških rokah, 
pisan tako, da mu je dostop v 
vsako katoliško hišo dovoljen. 
Prinaša lepe povesti in dopise, 
posebno ženske se postavijo s 
svojimi lepimi dopisi in v ve-
liki meri skoro prekašajo mo-
ške. No, pa saj to ni nič nove-
ga, saj tudi v govorjenju nad-
kril jujejo moške. 

Ko sem si dobra ogledal ti-
skarno, sem šel pa doli po St. 
Clair ju proti 55. cesti. Spoto-
ma sem se ustavil še pred knji-
garno Jos. Grdina. Mislil sem 
si, to pa mora biti tisti Jože Gr-
dina, ki toliko piše v Ameriško 
Domovino, ker ga pa nisem po-
znal, nisem vedel ali bi šel no-
tri ali ne, kajti kupit nisem na-
meravali, nič imel pa sem s se-
boj eno sliko, katero sem prine-
sel s seboj in sem vedel, da ga 
bo zanimala, zato sem pa vsto-
pil v trgovino. Nasproti mi je 
prišla ga. Grdina in me prijaz-
no vprašala, kaj želim in ko 
sem ji povedal, da bi rad videl 
Jožeta, ga je takoj poklicala. 
Še prej pa sem ji pokazal tisto 
sliko. 

Jože je vstopil. Rekel sem 
mu, jaz te sicer ne poznam, to-
da poznam pa tvojega očeta. 
Torej mojega očeta poznate, 
me ogovori. Tedaj sem mu po-
vedal, da sva se spoznala v ti-
stih časih, ko je bil njegov oče 
tu v Ameriki in §va par tednov 
delala skupaj. Povedal pa sem, 
da.njega poznam (Jožeta Grdi-
na) le po njegovih dopisih in 
knjigi, ki j o je spisal "Štiri le-
ta v ruskem ujetništvu." — 
"Tore j mojo knjigo ste brali 
tam v Montani," se je začudil. 
Povedal sem mu, da je tudi me-
ne zelo zanimala, ker sem v 
mladih letih v tistih krajih de-
lal in so mi zato tudi znani, kaj-
ti v svoji mladosti sem delal v 
gozdovih Galicije in Sedmogra-
ške. Jože ima prav lepo ureje-
no knjigarno. Pri njem dobite 
tudi vsakovrstne katoliške slike 
in molitvene knjižnice sloven-
ske ali angleške, ker je to edi-
na trgovina te vrste na St. 
Clairju. Upam pa, da ima tudi 
dosti odjemalcev in to ne samo 
iz Clevelanda, ampak tudi od 
zunaj, kajti on pošilja tudi po 
pošti v razne kraje širom deže-
le. Kdor bi kaj želel, naj mu 
samo piše, pa bo poslal naroče-
no blago. Njegov naslov dobi-
te v Ameriški Domovini v ogla-
sih. Že njegovo ime vam jam-
či, da boste pošteno postreženi, 
kajti Grdinovo ime je poznano 
ne samo v Clevelandu, ampak 
po vsej Ameriki. 

Mračilo se je že, ko sem pri-
šel domov dotičnega dne. Na-
slednjega dne pa je bila nede-
lja, zato sem rekel našemu Jo-

žetu, da se bo treba malo! 
pravit in ga vprašam v kal 
brivnico hodi on, da bom šel 
di jaz tja. Pa mi pove, d» ik 
treba nikamor hodit in d« 
kar on poklical John Volfi dj 
62. ceste. No, sem rekel, tojf Yi 
tudi prav, saj jaz itak W sei 
vajen hoditi po brivnicah 
se še ne znal obnašat, pa sf 
di bojim, da bi se mi tako! 
merilo kot se je bilo tistem« 
pavcu v Trstu. 

Pa naj vam povem kal« Zu 
bil ta špas. Vipavec je en< 

bil 
la: 
šli. 

de 
po 

i 
čre 

Trst in na svojem oslu prit' 
ril tovor, ko je vse-srečnoi® 
bro prodal, se je namenil P 
domu. Gredoč pa se sp»r 

da bi bilo dobro, če bi šel 
brivnico. Pred brivnico Pri' 
osla in gre notri. Brivec ž l 
triže in obrije, ta pa mu PI Poi 
z pet goldinarskim kova"' I 
Nekaj časa je čakal na df kre 
in na žalost mu brivec povf; 
ne da nič nazaj in da ko> 
kdo da, toliko pa vzamejo 
pavcu se je pa to zdelo 1 

preveč, pa mu pride na " 
rešilna ideja. Vpraša briv" 
bi tudi njegovega brata 
za tistih pet goldinarjev. 

s< 

njo 

2 g 
le 
Ure 
Hot 
seži 
zde 

ven in privede v brivnico 
ga osla ter pravi: to je 
brat, tega boš obril. Brivei 

se začudi in prične ugova? 
da tega pa on ne bo bril11 

osli ne smejo hoditi v nje? 
brivnico. Prišel je ponujaj1 nek, 
nar nazaj, a Vipavec je 

10 goldinarjev namesto-P; 113 i 
ni prej odnehal, da mu j' 
brivec dal. Ko je bil ViP 
zopet na poti domov, je 1 

voljno sam s seboj godel-
sem jaz tebe za pet goldi'1" 
ne ti mene . . ." 

Torej, ko je Mr. Volf Pr 

z dela, ga je Jože poklic 
telefonu in ni vzelo 
pride on in njegova sop' 
Razvije tiste svoje inštr"' 
te, me postavi pod luč te' 
vije eno žarnico in na nje"1' 
sto nastavi svojo elektrik 
pravo, da se mi še usesti! 

lo treba. V par minutah ' 
lo vse gotovo tako mu 
delo od rok. Ema, njeg°v' 
proga pa je prinesla s seb" 
di eno galono dobrega vin*, 
ko smo preživeli dotični ^ 
družbi Mr. in Mrs. Volf 
vesele urce. Torej n a s l e d i 

je bila nedelja in smo bi 
popoldne na piknik fare 
da. O tem bom pa pr 
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S A T A N I N I S K A R I O T 
Po nemikem tertrnik« K. Maji 

"Bom. Pa od hiše bodete jez- lo rodovitno, če so redko zem-
1 dili nekaj časa sami. Sicer bi 
1 Yume na moji sledi videli, da 
\ sem šla z vami." 
1 "Kod pa naj jezdimo?" 
j "Naravnost na jug. Našli bo-
lj dete veliko samotno skalo, tam 

Počakajte." 
j Osedlali smo konje. Laži-

1 ^uni je imel dva konja, na 
enem je sam odjezdil, drugi je 
b[l še vstaji. Tistega je zajezdi-

zena pa počakala, da smo od-la 
šli 1 I I L 

,1 Zaseda. 
1 v Jezdili smo na jug in našli 

"ez četrt ure samotno skalo. 
očakali s m o . 
Kmalu j e prijezdila žena, 

renila je na zapad, mi pa za 
fijo. 

®Vet je bil raven in poraščen 
grmovjem. Struge so poteka-

! g'oboko zarezane v canonih. 
r° daleč smo jezdili po pla-

1 Pa Prišli do goščave. Ob-
! ? n a Je bila, v polkrogu, se je 

®l0> da se razteza, vrhovi list-

drastk d r e V J a S° m ° l e l i iZ P°" 
Ženi 
kon 

la je razjahala in poveza-
niu prednje noge, da ni 

stori? U i t i ' T u d i m i S m ° t a k ° 
srno v goščavo. Crez 

aj časa j e obstala in rekla: 
ud Ha 6 korakov pa smo 
•i kotline, ki v njej stoji 

(]„ • pazite, da vas od spo-
J ne bodo videli!" 
egli' smo na tla in zlezli po 

firinovju 

* n e n a doma je zazijal 
<laer n a m i Prepad, tako globok, 

bl s e nam lahko v glavi za-

^eda°r M ° 1 Č e s m o o b ^ e ž a l i i n 

fu« skorafad JG b i l ° 8 ' r o m e n k o t e l -
J cisto okrogel, navpično 

dajale stene kotline, nobe-ne 
lo „ ' r v e 8 e ' nikakih čeri ni bi-10 videti 

takih stenah se res 
Priti v kotlino in do 

Četniški vojvoda 

podves 
*l^d e t J . nobene razpoke in ne 
jjj Po takih stpnnVi sp res 

Puebla. 

nil w e t k o t l i n a — ! " mi je šep-
l^nnetou. 

Daj" 

Poto°hkokrat s v a n a n a .1 i n a h 

kot]Vanj ih ž e n a l e t e l a n a t a k e 
S o b ; ^ t e d o l i ne ! In navadno 
le Us d V a ž n e z a naju. Ali so bi-

holker l e z a najine sovražnike, 
[ali n i s v a dala zvabiti v nje, 

)seSnevarne tudi za naju'če 
lizogniy01 l c o t l i n a m nisva mogla 

5H i e Ilaht t l i n a o b W h i t e f o r k u s e 

IPUehl s p r e m eni la v ječo za 
a n e , z a Meltona, za Židi-

n j ba 2 a njihove Yume —. Tre-
N se ; 6 zasesti ožino, ki 

j kotUno'° n j e j ° d r e k e p r i š l ° V 

Gl k" 
nami° k o . s Podaj na desni je 

' 1 Pod k° Z i , l a l o z e k ' ž e r a zP°ki 
> da ,° .n v h °d v kotlino. Komaj 

ffl w ' ' e ^lo v njem prostora za 
t\ jf;. dm;eznega jezdeca. In po-

je ž°Zlne i* stala stavba, ki jo 
nJa ponosno imenovala 

starodavna trd-SV°jgrad, __ 
Azetkov. 

V , 
"Gr ' 

^dst '^" J e ^ pueblo, zidan v 
J l0PJih iz samega kame 

fid ^ i w 1 ' 0 d z u n a J- v davnih 
W sten 1<eda.j so se utrgale od 

ja s ° g r ° m n e množine skalov-

i j 

i 
\ 
i 
i' 
i 

• t 

aJ 
rerf 

ho'n^ S e d a j je ležalo raztrese-
^orah -0t l in i- T i s t 0 s k a l o v j e s 0 
o8 Z a stavbno gradivo. V 
la ^adstropjih se je dviga-
•Vil̂ j v a| Podobna je bila pra-
Se stirikotni piramidi, tesno 
Ue •'^aslanjala'na stene doli-

1 jo dobro obdelali, je dajala pu-
eblanom dovolj zelenjave, ko-
ruze in drugih pridelkov. Vodo 
so imeli v trdnjavi sami. Sredi 
prve ploščadi je bila okrogla 
krnica, vodna gladina se je ble-
ščala iz nje. Najbrž je bila kr-
nica v zvezi s kako podzemelj-
sko vodno žilo. 

Pred vhodom je poležavalo 
nekaj oboroženih Indijancev, 
menda so bili tisti, ki bi nas naj 
napadli, če bi prišli po ožini. 
Eden pa je sedel na prvi plo-
ščadi v čedni družbi Jonatana 
Meltona in Židinje. Najbrž je 
bil poveljnik. 

'Ali vidiš, senor," je dejala 
Indijanka, "da je tako, kakor 
sem ti pravila! Tamle pri vho-
du čakajo naši bojevniki na 
vas! Druga polovica pa se je 
skrila zunaj pri reki, da vam 
onemogoči povratek." 

"Tamle na ploščadi vidim 
mladega belokožca in belo 
sqwawo. Kje pa je oče tistega 
belokožca?" 

"Zunaj v zasedi." 
"In poveljuje Yumam?" 
"Da." 
"Njegov sin pa najbrž v pu-

eblu?" 
"Da. Prepričana sta, da vas 

dobita." 
Anglež je podjetno meril 

globino. 
"Kako lepo bi lahko opravili 

z iJonatanom—! Mu naj poš-
ljem kroglo?" 

"Nikar ne!" sem svaril. "Ži-
vega moramo dobiti. In razen 
tega, — saj bi ga ne zadel!" 
. "Oho — ! Meniš, da ne znam 
streljati?" 

"Pshaw — ! Dobro vem, da 
si mojster puške. Pa strel v 
tako globočino je zelo negotov. 
Niti sam ne verjamem, da bi ga 
pogodil." 

"Well — ! In — ? " 
"In strel bi nas izdal. Vse bi 

si pokvarili." 
"Well — ! S streljanjem to-

rej ni nič. 
Kaj pa? Bomo poskakali v 

globočino in zgrabili lepega Jo-
natana za lase?" 

"V globočino bo vsekakor tre 
ba priti. Skakali pa ne bomo. 

Poglej t jale!" sem pokazal 
na pueblo. "Na koliko ceniš ra 
zdaljo med robom stene pa naj-
nižjo ploščadjo?" 

"Na približno dvajset met-
rov." 

Bo tudi toliko." 
;Boš stesal tako dolgo lest-

vo?" se je smehljal. 
"Če že misliš zbijati šale, 

glej, da bodo vsaj duhovite!" 
"Hm, da — ! Zadeva je res 

na —." 
Pokimaval je 
"V pueblo moramo priti in 

ker so vhod zasedli, bo treba 
na vsak način zlesti tod v kot-
lino." 

"Ni nam treba na vsak način 
tod doli. Še eno po't imamo." 

"Kod pa?" 
"Po soteski." 
"Ki je zasedena!" 
"Saj si čul, ko sem pravil In-

dijanki, kako bi si dostop izsi-
lili po ožini. 

A m p a k — ! H m — ! Če si iz-
silimo dostop po soteski in sko-
zi ožino, bodo streljali na nas s 
ploščadi —. 

Tudi ponoči bi se lahko spla-
zili v kotlino in v pueblo —. To-
da straže bi morali najbrž po-
moriti —. Tega pa nočem 

Washington, D. C., 9. janua-
rja (JČO) — "Washington 
Post" prinaša v številki dne 3. 
januarja članek g. Andre Visso-
na pod naslovom "Guerilla Lead-
er — First General on the Third 
Front," ki ga priobčujemo: 

"Zavedati se moramo, da ne-
redno bojevanje v Srbiji proti 
Nemcem pomaga nam," je de-
jal predsednik Roosevelt v svo-
jem prvem govoru v vojni, ko je 
podal pregled raznega vojaške-
ga in pomorskega delovanja v 
obeh hemisferah. 

Vsako teh delovanj se zdi sa-
mostojno, a vsa skupaj pomaga-
jo bodi silam osišča, bodi voj-
skovanju Združenih držav in 
njenih zaveznikov. 

V resnici se še vedno malo ve 
o nerednem vojskovanju v Sr-
aiji in o nenavadnem vodji te 
vojne, o Draži Mihajloviču, pr-
vem častniku, ki je v tej vojni 
napredoval do stopnje generala 
na tretji bojni črti, črti notra-
njega odpora proti zasednim ob-
lastim. 

Dragoljub, ali Draža — za 
svoje mnogoštevilna prijatelje 
je nedvomno čudovit človek ce-
lo za srbsko vojsko, ki se je pet-
deset let vadila v skoraj nepre-
stanem bojevanju za svobodo in 
neodvisnost domovine. 

Ta sedein in štiridesetletni 
srbski častnik z rdečkasto rjavi-
mi lasmi in pronicljivimi očmi 
za velikimi, neobrobljenimi oča-
i se je rodil v Požarevcu kot edi. 

nec Vlajka Mihaljoviča, polkov-
nika srbske vojske. Oče je bil 
dobrodušen, duhovit č a s t n i k . 
Sin je podedoval to duhovitost 
skupaj z ljubeznijo do glazbe — 
Draža igra mandolino in rad 
prepeva stare srbske pesmi — 
stočasno pa se je v njem razvil 

močan značaj, izkoriščujoč iz-
redno vojaško znanje, ki si ga 
je pridobil v svoji mladosti. 

Sedemnajstletni deček je vsto-
pil leta 1910. v srbsko Vojno 
akademijo v Beogradu. Tri in 
štirideseti letnik v tej akademi-
ji, ki mu je pripadal tudi Draža 
Mihajlovič, se je moral vojne 
umetnosti učiti na bojišču na-
mesto v šolskih klopeh. Leta 
1912. so beograjski pripravniki 
zapustili šolo in stopili v borbo 
za svobodo južne Srbije. Draža 
Mihajlovič se je pridružil šuma-
dijski diviziji. Hrabri in hlad-
nokrvni mladenič je pokazal glo-
bok občutek za osebno marlji-
vost. Bil je vedno v prvih vr-
stah, leta 1913. je bil ranjen in 
se je vrnil v šolo z zadovoljst-
vom, da je tudi on prispeval k 
osvoboditvi stare, kot pravljica 
pestre južne Srbije, ter s stop-
njo pehotnega podporočnika in 
zlatim odlikovanjem "Obilic" po-
deljenim za osebno hrabrost. 

dom leta 1918., ki je pozneje 
končal s prodorom na solunskem 
bojišču, je Draža Mihajlovič ra-
njen ležal v bolnici. Ko pa je 
zvedel, da se pripravlja veliki 
napad, je hitro odšel iz bolnice 
in se pridružil svoji četi, ki se 
je pod njegovim poveljništvom 
odlikovala v trdovratni borbi pri 
Dobrem polju in Gorničevem, 
kjer je prodor solunskega boji-
šča naznanil prvi zavezniško 
zmago. Leta 1918. se je Draža 
Mihajlovič vrnil v svojo osvobo-
jeno domovino kot zmagovalec, 
odlikvan z največjim jugoslovan-
skim odlikovanjem — "Kara-
džordževo Zvezdo" z meči. 

Prihodnje leto je napredoval 
za pehotnega stotnika in dobil je 
poveljništvo čete kraljeve garde. 

Toda leta 1921. se je vnovič 
posvetil študiranju. Ko se je na-
učil vsega o vojskovanju v prak-
si, se je hotel spopolniti še v te-
oriji in vrnil se je v Vojno aka-
demijo, ki jo je končal kta 1925. 
s posebnim uspehom. Po treh 
letih dela v generalnem štabu je 
postal pomočnik načelnika štaba 
Donavske divizije. V tem času 
je bil hkratu tudi pri kraljevi 
gardi in leta 1934. je odšel v za-
mejstvo, kot vojni attachee v So-
fiji. Leta 1936. je bil premeščfen 
v Prago, a leta 1937. se je vr-
nil v domovino kot načelnik šta-
ba Dravske divizije v Sloveniji. 

Mihajlovičeva služba v Drav-
ski diviziji, odkoder so ga leta 
1939. poslali za poveljnika 39. 
pehotnega polka, je spopolinila 
njegovo vojaško sposobnost. Pri-
dobil si je simpatije ne le svo-
jih vojakov, temveč tudi mešča-
nov, s katerimi je često prihajal 
v stik ter vzpodbujal delavnost 
solveniskih [narodnih društev z 
jugoslovanskimi smern i cami . 
Zlasti se je zavedal posebne va-
žnosti tesnega sodelovanja med 
vojaštvom in prebivalstvom v 
pokrajini, ki je živela v občutlji-
vi dobi spajanja treh skupin 
Južnih Slovanov v eno samo na-
rodno edinico. 

Ko je leta 1939. zapuščal svoj 
polk v Celju so mu narodna dru-
štva tega zgodovinskega sloven-
skega mesta podarila srebrno 
sabljo. 

Mihajlovič je zapustil svoj 
polk in postal 'načelnik štaba 
glavnega poveljništva za utrje-
vanje. Toda kmalu je prišel v 
spor s svojimi predstojniki gle-
de življenjsko važnega vpraša-
nja jugoslovanske obrambe. Bil 
je mnenja, da država s tako ome-
jenimi denarnimi sredstvi kot 
Jugoslavija ne bi smela pričeti 
graditve utrjenih obrambnih črt, 
katerih obrambna moč je zelo 
dvcmna, kar je pozneje dokazal 
zlom Maginot-ove črte. 

usi, 
posebnih škatljicah, da ne uide-
jo. Strokovnjaki jemljejo uši 
pod mikroskop ter jim vbrizga-
vajo neko tekočino, katero jem-
ljejo uprav iz glave bolnih 
uši. Čez nekaj časa začno čre-
va obolelih in okuženih uši izlo-
čati neko zdravilno snov, iz ka-
terega potem na poseben način 
delajo serum zoper pegasti le-
gar. Čeprav ta zavod deluje še-
le pol leta, je že pridelal mnogo 
tega cepiva. 

. o 
Na otoku Bali so 14 letne de-

klice že prestare, da bi nastopale 
v raznih plesnih ceremonijah, 
kajti deklice pričnejo s plesom, 
ko so stare tri leta. 

MALI OGLASI 
Stanovanje v najem 

V najem se oddajo 4 čedne 
sobe, zgorej ; oddajo se starej-
šim ljudem brez otrok. Vse 
ugodnosti. Istotam spodaj se 
odda čedna soba poštenemu 
moškemu. Vprašajte na 1146 
E. 76. St., spodaj, zadej. 

Poceni hiša 
V Euclidu se proda hiša 2 

sob, z oknami zaprto verando, 
klet, lep velik lot, sadno in sen-
čnato drevje. Hitremu kupcu 
se proda za $1,200. Vprašajte 
na 18603 St. Clair Ave. Tele-
fone IVanhoe 7540. 

Beograjski pripravniki so na-
daljevali svoje učenje, a po enem 
letu so Draža Mihajlovič in nje-
govi šolski prijatelji morali dru-
gič zapustiti knjige. Tri in štiri-
deseti letnik so to pot poklicali 
na bojišče v svetovni vojni, v ka-
teri so prve strele izstrelili Av-
strijci z brega- Donave na belo 
mesto Beograd. Mladi pehotni 
podporočnik se je boril v morav-
ski diviziji, bil je večkrat težko 
ranjen in dobil je visoko odliko-
vanje "Belega Orla" z meči za 
hrabrost v borbah na Ceru in 
Suvoboru. Leta 1916. je napre-
doval za poročnika. 

Ko so jugoslovanski dobro 

Posledica tega spora je bila 
premestitev Mihajloviča k ju-
goslovanskemu glavnemu vojne-
mu nadzorstvu, kjer je imel še 
drug, mnego pomembnejši spor 
s predstojniki. 

Spominjajoč se svojih skušenj 
v Slovemji, je svoje predstojni-
ke opozoril na potrebnost vzpo-
stavitve t e s n e g a sodelovanja 
med vojsko in narodnimi organi-
zacijami, poueterjajoč in ostro 
obsojajoč tiste kratkovidne poli-
tike, ki so zanimajoč se samo za 
krajevna vprašanja uničeval i 
narodno edinstvo Jugoslavije in 
ustvarjali vprašanje o izhodu 
mobilizacije. Nekateri med temi 
pol*liki, ko so zvedeli o Mihajlo-
vičevi spomenici, so se pritožili 
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Ni druge pomoči, po tehle 

em lestev je slonelo ob stenah moramo priti do pueb-
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mogel. ! bi !" 

ine je bilo mestoma ze-1 (Dalje prihodnjič.) 

jugoslovansko divizijo, je Draža 
Mihajlovič navdušen ob mislih, 
da bo boj, v kateretn sodeluje, 
uresničil stare sanje o eni do-
movini treh skupin Južnih Slo-
vanov, postal poveljnik mitralje-
ske čete prvega jugoslovanskega 
pehotnega polka. Ta mitraljeska 
četa je pod njegovim poveljni-
štvom delala čudeže junaštva, o 
njem pripovedujejo mnoge le-
gende in bila je strah in trepet 
za Bolgare. 

ljenje kraljevine Jugoslavije in 
grajati njihovo delo. 

Vojni minister Milan Nedič 
— ki zdaj igra v vlogi srbskega 
Quislinga je zahteval, naj Mi-
hajlovič umakne svojo spome-
nico. Ko je Mihajlovič to odbil, 
ga je Nedič kaznoval z 20 dne-
vi vojaškega pripora. Mihajlo-
vič je napisal vojnemu mini-
stru: "Ni mogoče prezreti po-
litične nevarnosti, ki sem Vas 
na njo opozoril. Bog naj mi 
pomaga, da se bo izkazala res-

nujete še z 20 dnevi pripora, j Ta penzijonat za uši je ne-
Toda, če imam jaz prav, je na- kaj svojevrstnega. V njem 
ša domovina zares v nevarno-
sti." 

Po tem dogodku je bil Mihaj-
lovič premeščen v Mostar v 
Hercegovini kot pomočnik na-
čelnika generalnega štaba pri-
morske oblasti. V tej službi je 
bil, ko so nemška "stuka" leta-
la obstreljevala Beograd, ne da 
bi prej napovedali vojno, v ne-
deljo, 6. aprila, zjutraj in ko 
so nemške in italijanske sile na-
padle Jugoslavijo. Kot gene-
ralštabni častnik je polkovnik 
Mihajlovič vedel, da bo med pr-
vimi potezami jugoslovanske 
vojske moral biti poiskus pre-
hoda skozi Albanijo. Poiskušal 
je ta načrt uresničiti ne da bi 
čakal navodil. Toda bilo je pre-
pozno. 

Napadena preden je bila mo-
bilizacija končana in oslablje-
na zaradi nesloge svojih krat-
kovidnih politikov, je bila Ju-
goslavija od premočnih sil osi-
šča pohojena, navzlic junaške-
mu odporu armij generala Si-
moviča. 

Draža Mihajlovič se je s svo-
jimi oddelki umaknil v gorate 
pokrajine Sandžaka nad Peč-jo 
in Novim Pazarjem. V teh pla-
ninah so našli zavetje mnogi 
vojaki, tam so svobodoljubni 
srbski kmetje dolgo vrsto ro-
dov vodili boj proti Turkom. 
Drugi oddelki so se umikajoč iz 
Južne Srbije, ki jo je Hitler dal 
za plačilo Bolgarom za njihovo 
tretje izdajstvo v času enega 
rodu, poskrili v planinskih pre-
delih okrog Zaječarja, Parači-
na in Niša. 

Osvojevalec je neusmiljeno 
zatiral prebivalstvo, katerega 
edini zločin je bil ta, da se je 
drznilo upreti Hitlerjevim na 
črtom in ustaviti njegovo na 
predovanje. Po najbolj zanes-
ljivih poročilih je Hitler name-
raval napasti Turčijo in Rusi-
jo prvo nedeljo v maju. Simo-
vičev državni udar, ki je bil iz-
raz srbske nezadovoljnosti pro-
ti sporazumu z osiščem, je Hit-
lerja prisilil, da je svojo pote-
zo proti Rusiji moral odložiti 
do konca junija; ta zamuda še-
stih tednov je utegnila prispe-
vati k ruski zmagi v borbi za 
Moskvo in, po drugi strani je 
Angležem zagotovila dragocen 
čas na Bližnjem Vzhodu. 

Srbe v razkosani Jugoslaviji 
je bilo treba strogo kaznovati 
za njihov "zločin." Srd je plam-
tel v srcih ljudi, skritih v svo-
jih planinskih zavetjih ob ve-
steh o trpljenju njihovih rod-
bin v mestih. Bili so premaga-
ni, a še vedno so imeli svoje pu-
ške in nekoliko topov. Sklenili 
so, da bodo, zvesti četniškim iz-
ročilom — članov tajne organi-
zacije, ki je od leta 1903. vodi-
la junaško borbo proti Turkom, 
Bolgarom, Avstrijcem in Nem 
cem — nadaljevali na isti na-
čin borbo proti svojim tlačite-
ijem. 

Toda sedaj imajo za vodite 
lja namesto malega trgovca, 
vaškega učitelja ali vaškega du-
hovnika, prvič v svoji opevani 
zgodovini ge'neralštabnega čast-
nika. 

Draža Mihajlovič je posta 
njihov vodja. 

Njegova hitro zbrana vojska 
80. do 100,000 ljudi, ki rajši 
svobodni umirajo kot pa da bi 
živeli v suženjstvu, piše najbolj 
junaške strani te vojne, boju 
joč se v neverjetnih, vprav fan 
tastičnih okolščinah v vojni, ki 
po besedah predsednika Roose 
velta, koristi tudi tej zemlji v 
njeni veliki borbi osiščni napa 
dalni drhali. 

o 

Prodajalca se išče 
Prodajalec za premog se ta-

prebiva" najmanj' en milijon I ^ sprejme. Dober zaslužek za 
ki pa so varno srknjene v j pravega človeka. Oglasite se pn 

Nottingham C o a l Co., 18320 
Lanken Ave., zadej za Notting-
ham šolo. (18) 

Dve sobi v najem 
V Euclidu se dasta v najem 2 

cobi za pečlarje. Stanovanje sa-
mo zase, zadej. Dobi se v najem 
tudi lepa soba. Pokličite za po-
drobnosti KEnmore 2625-J. 

(15) 

Stanovanje se odda 
Odda se stanovanje 5 sob, fur-

nez sam zase in kopališče. Vpra-
ša se na 1235 Addison Rd. (15) 

Lepa prilika za podjetnega 
Slovenca 

Proda se grocerijsko trgovino 
po zmerni ceni. Poizve se na 
1192 E. 61. St. Telefone HEn-
derson 2736. (Jan. 12, 17) 

Naprodaj 
Moderna hiša za 2 družini, 

blizu E. 146. St. in Lake Shore 
Blvd., 5 sob zgorej in 5 spodaj. 
Tudi podstrešje izgotovljeno. 
Garaža za 2 avta. Cena je 
$7,500. 

Imamo še več dobrih in vred-
nih posestev. Cene se dvigajo. 
Kupite sedaj. 

Geo. Strainic Realty 
18000 Lake Slwre Blvd. 

IVanhoe 6430 KEnmore 4120-J 

Dvorana se odda 
Odda se Knausova dvorana za 

seje, partije, bankete in svatbe. 
Zmerna cena. Vprašajte Ameri-
can Legion, 6131 St. Clair Ave., 
Suite 3, ali pokličite HE-6071. 

(15) 

Službo dobi 
izkušena knjigovodkinja, ki ima 
debra priporočila. Ponudbe je 
poslati pismeno, pod Box No. 
"185," 6117 St. Clair Ave., Cle-
veland, O. (15) 

Beauty parlor naprodaj 
Proda se Beauty parlor, v do-

bri okolici, moderna oprema, 
jako zmerna cena. Za naslov 
vprašajte v uradu tega lista. 

(15) 

D-5 gostilna naprodaj 
Nadaljne podatke dobite pri 

M. F. Intihar 
630 E. 222. St. 

IVanhoe 2644 IVanhoe 0678-W 
( 1 9 ) 

Spolnujemo 
Income Tax Reports. 

M. F. Intihar 
630 E. 222. St. 

Uradne ure od 9. dop do 8. zveč. 
Vanhoe 2644 IVanhoe 0678-W 

(19) 

Ženska dobi stalno delo 
pri slovenski družini brez otrok. 
Lahko ostane čez noč. Odprav-
ljala bi splošno hišno in gospo-
dinjsko delo. Plača po dogovoru. 
Zglasi se naj na naslov 434 E. 
157. St. (14) 

Trgovina naprodaj 
Proda se konfekcijska trgovi-

na z stanovanjem; jako zmerna 
cena. Nahaja se blizu cerkve in 
šole. Pokličite Liberty 9370. 

(14) 

Soba se odda 
Odda se opremljena soba za 

enega moškega, blizu St. Clair 
Ave. Vprašajte na 1025 E. 71. 
St. EN 0654. (Jan. 13, 15, 17) 

Hiša za dve družini 
Blizu Westropp Ave., ni tre-

ba nobenega denarja, kakor da 
plačate stroške in prevzamete 
prvo vknjižbo. Več podrobnosti 
dobite pri 

M. F. Intihar 
630 E. 222. St. 

Vanhoe 2644 IVanhoe 0678-W 
( 1 9 ) 
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FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

Dekle se sprejme 
Sprejme se slovensko dekle, 

da bi delala v trgovini. Vprašaj-
e na 6030 St. Clair Ave, (15) 

Mi popravimo fenderje, ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 

KJE J E NAJVEČJI 
SOVRAŽNIK? 

Za vsakogar ie potrebno, da ve, kdo 
.ie naš naivečii sovražnik. Njegovo ime 
je- želodčne neprilike. Kadar želodec 
nc more prebaviti hrane, potem je ves 
sistem zastrupljen, od preobilne hrane 
in edperna sila vitalnih organov poje-
niuje. Trinerjevo Grenko Vino gotovo 
pomaga. Njegova nova primes. Vita-
min B- l . je zelo uspešna, da pospeši tek 
in prebavo. Vsakdo ie bil zadovoljen 
s to žtlcdčno preparacijo. Več kot 50 
let ni nikdar razočaral. Na 4. oktobra, 
1941 ie pisal Mr. Lambert H. Spiek iz 
Mcmence, 111.: "Trinerjevo Grenko 
Vino ie dar iz neba. Jaz se počutim 
kot prerojen človek. Rešen sem tiste-
ga trudnega občutka, življenje je zopet 
vesele zame." Dobite ga v vsaki lekar-
ni, teda zahtevajte izboljšano Triner-
jevo Grenke Vino z vitaminom B- l . 

SEDAJ K A ŽEJO 
največji faktični film druge 

svetovne vojne 

"One Day in Soviet 
Russia" 

PEEN SQ. THEATRE 
EUCLID 55. STREET 

Odprto sob in ned. 2 do 11 P. M. 
Delovnikih od 6:45 do 11 P. M. 

ÎIIIIIIIIIIHHIIIIUIIIlllllllllHIIIIIIIIIIIIIjs 

1 ZA DOBRO PLUM BIN GO 1 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

I A. J. Budnick & CO. | 
PLUMBING & HEATING 

7207 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson S289 

10008 Burton Ave. 

Zavod, kjer odgajajo uši 
V Krakovu deluje zavod za 

proučevanje pegastega legarja, 
ki je nekako pred pol leta od-
prl nov zavod za odgajanje uši. 
Kakor znano, pegasti legar pre-
našajo uši od človeka do člove-
ka. Zaradi tega je omenjeni za-
vod v Krakovu zdaj odprl novo 
ustanovo, ki se peča izključno z 

— Residence: IVanhoe 1146 5 
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ušmi. katere študira in obenem 
Pred velikim splošnim napa- niča in da me potem lahko kaz- goji za svoje namene. 

NAZNANILO 
Cenjenemu občinstvu naznanjam, 

da sem odprla 
B E A U T Y S H O P P E 

Se toplo priporočam 

MISS FRANCES LEGAN 
6 1 2 0 S t . Clair Ave. EN 6 5 1 8 

T H***************************^ 



1» e 

DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES TI 

-rrr\1 

DEADLINE FOR ALL COP? 
WEDNESDAY NIGHT 

5 T . V U G S H O L S D f t m C ! 

feddultevfeur 
HOLY HOUR T O M O R R O W ! 

Tomorrow a rally for peace is to be 
held at both the Public and Music 
Halls and is sponsored by the Deanery 
Holy Name Societies. At 3:00 p.m. a 
civic program will be held and the Holy 
Hour itself shall begin at 3:30. The 
program includes a solemn procession, 

become members they received pins 
from Msgr. B. J. Ponikvar, and later 
received Holy Communion in company 
with the Seniors. 

After the Mass, all enjoyed a deli-
cious breakfast in the school, for which 

we thank the Seniors on behalf oi' 
all the Juniors who had their fill, 

appropriate prayers, and Benediction j o r o M THE SPORTS ANGLE 
by Bishop McFadden. Programs which; L o o k o u t j a l l y o u mesh-cutters, here 
will have all the prayers and songs to c o m e s the Holy Name Junior basket-
be used at the meeting will sell for 10| b a l l juggernaut. With no practice faci -
cents. --

Those Holy Namers who wish to 
help sell" these programs should meet 
at the home of President Charles Win-
ters at 1225 E. 60 St., at 12:15 or report 
to Room 163 at the Public Auditorium 
not later than 12:30. 
MEMBERS REMEMBER STUDENTS 

At the breakfast held in the school 
hall after the annual Communion of 
the Holy Name Society it was decided 
to send cards to members who are 
studying for the priesthood or broth-
erhood. Cards are to be sent to Broth-
er Bonaventure Bandi, at Holy Cross 
Abbey in Canon City, Colorado, to Fri-
ar Frederick Orehek, at the Franciscan 
Monastry at Lemont, Illinois, and to 
Frank Mocnik and Charles Merhar who 
are serving their novitiate into the So-
ciety of Mary at Beaconyille, New 
York. 

Victor Cimperman and Victor Tome 
who are studying for the priesthood at 
Our Lady of the Lake Seminary in 
Cleveland, were also remembered. 
PING PONG TOURNAMENT 

The annual ping pong tournament 
of the Holy Name Society will be held 
at the society's regular meeting on 
February 3. The tournament will be 
run the same as last year . . . namely 
lose two series and out. 

There is a little history behind the 
plaque on which the winner's name 
will be inscribed. The first winner 
was Louis Schuster in 1939. He is dead. 
The second one in 1940 was Ed Za-
krajsek, and he is on the o f f i ce crew 
at Gunter Field in Montgomery, Ala., 
and last year's winner was A1 Intihar, 
who is now "doin ' his hitch" in Camp 
Wolters, Texas. 

Gee, the champs get around! Who 
will it be this year? 
N E W B O A R D 

At the annual meeting of the So-
ciety, Charles Winter was elected pres-
ident, Michael Kolar vice-president, 
Henry Zupančič secretary, Frank Brod-
nick assistant secretary, John Orehek 
Jr. treasurer. The following will act 
as board members: Edward Tome, 
Frank Branisel, Rudolph Sterk and An-
drew Sire. One vacancy remains which 
will be filled shortly. The new board 
was installed at our annual Communi-
on breakfast last Sunday. 
ATTENTION SOLDIERS 
A N D PARENTS! 

The Holy Name Society has a Serv-
ice Prayer Book and a Holy Name Med-
al for all of their members and former 
members who are now in the service of 1 

lities, or we should say hardly any, 
the boys proved themselves very vigor-
ous and ambitious in the arts of the 
court. At the initial scrimmage, held 
at Rainey's Institute according to tra-
dition, Joe Perpar served as official in-
structor and referee for the terrific 
fracas which took place in the bone-
crushing combination of basketball and 
medicine ball. However, no damage 
was done, except for a few minor 
scratches. 

Also in the fun were veteran Juniors 
of former teams who had banded to-
gether into a smooth working quintet, 
which, however, was given a scare by 
the green newcomers, alias "Sharp-
shooters." The game ended in a score 
of 20 to 16 with the regulars on the 
long end. "THREE C U B S " 

SODALITY N E W S 
R. I. P. 

We were very sorry to hear of the 
death of Mrs. Blatnik, the mother of 
Jennie Blatnik. We extend our sincere 
sympathy. 
B O A R D MEETING 

The Board will meet Tuesday eve-
ning at 8 o'clock. All girls who have 
not yet made returns on their tickets 
can bring them to the Sodality Room 
on Tuesday. The winner will be an-
nounced on January 27. 
HOLY H O U R FOR PEACE 

The Holy Hour for Peace has been 
arranged by the Holy Name Societies 
of Cleveland. The first part of the pro-
gram will consist of civic speeches in-
cluding an address by Archbishop 
Schrembs. The second half will be 
taken up by prayers and Benediction 
by Bishop MacFadden. 

The Sodalists who wish to attend the 
Holy Hour will meet at the school and 
leave at two o'clock tmorrow afternoon, 
Jan. 18. 

B A R A G A GLEE CLUB 
This week's pen sketch will be of a 

very nice yo,ung lady who bears the 
name of Dorothy Cimperman. She lives 
at 1115 Norwood Rd. Being nineteen 
years old, she measures five feet, three 
inches. The schools that she attended 
were St. Vitus and Jane Addams. Aft -
er she graduated from High School 
she began to work behind the counter 
of her dad's grocery store. For six 
years she has been a faithful member 
of the club. She also has some favor-
ites, such as Wayne King as an or-
chestra leader, and Strauss Waltzes 

Slovenian School 
New students are invited to join the 

Slovenian Class held every Thursday 
evening at 7:30 at the Slovenian Na-
tional Home, Room 3. 

\oung men and women of Slovenian 
descent are urged to avail themselves 
of this opportunity to learn the lan-
guage and culture of their ancestors, 
by attending this class once per week. 
Kindly register with Antoinette Ken-
nick by telephoning HEnderson 2383, 
or in the class room. 

0 

Important Date! 
The Maccabees, Cleveland, Red Jack-

ets are sponsoring a dance appropriate-
ly named the " V Hop." 

It has been so named in accordance 
with the times and also in accordance 
with their victorious winning of first 
prize in a competition drill at Detroit, 
Mich., last summer. 

It is your Victory Hop as well as 
theirs, so, why don't all of you hep-
cats and all of you other dancers too 
help them celebrate it on Friday, Jan. 
23, 1942. Admission is 35 cents and 
you will dance to the music of Johnny 
Pecon and his orchestra. 

o-

BIRTHS 
Mr. and Mrs. John Cerne Qf 766 E. 

200th St., received a first visit from 
the stork, who left them a baby girl, 
which (makes Mrs. Antonia §vetek-
Lapuh a grandmother for the third 
time. 

Grandparents Mr. and Mrs. Frank 
Potocar of 1543 E. 45 St., announce the 
birth of a baby girl, first born, to Mr. 
and Mrs. Joseph Potocar. 

Mr. and Mrs. Joseph Tomazic of 
13122 Crossburn Rd., West Park, an-
nounce the birth of a baby boy. The 
proud grandmother is Mrs. Lucy To-
mazic, as this is the sixth grandchild. 

o 

Another Sensational Dance 
Do you recall the Golden Blu-ettes 

Dance which was held last February? 
Well, if you don't mind having a 

good time, you can again this year at-
tend Collinwood s outstanding event. 
The date set aside for this dance is 
Sunday, Feb. 1st. Your favorite or-
chestra has been engaged to serenade 
you through-out the evening. Of course, 
the orchestra is none other than John-
ny Pecon's. 

So. don't forget to attend the Golden 
Blue-ettes Dance to be at the Slovenian 
Hall on Holmes Ave. 

Letter to Our American 
Fathers and Mothers 

The season's holidays brought many-
glad tidings to both young and old. 
Families were re-united. Mom's and 
Dad's son came home on furlough. 
Their grown-up youngsters came home 
from college. All were merry. Still 
there were many sad faces. They were 
probably the parents of those fighting 
Americans in the Far East. Our deepest 

LAKE SHORE POST NEWS 
AMERICAN LEGION 

B Y JOHN WENZEL. JR. 
On January 7th, 1942, John L. Mihe-

lich, one of our steadfast members, was 
named to the Civil Service Commission 
by Mayor Lausche. Although this ap-
pointment seemed to bring some dis-
content in an editorial written by a 
local newspaper, which we may add, 
that it was unjust in condemning a 
person before being able to perform 
his services. This editorial, written 
with some inadequate words, also 
shows that the writer lacks diplomacy. 
Knowing John L. Mihelich and his past 
record, which is an open book and 
upon his appointment, when he said: 
"I shall endeavor to do the best job 
possible," that he will be determined 
with all his might to carry out his ob-
jective which will merit commenda-
tion. 

In conclusion, the members of both 
the Post and the Auxiliary at this 
time extend their sincerest congratu-
lations and the best of health to the 
newly appointed Commissioner. 

ARMY NEWS 

Hubert Gerchman, son of Mrs. Gerch-
man of 19122 Abbey Ave., left to serve 
with the marines at Parris Island, S. 
C. 

Another marine going to the same 
destination, is A1 Grdanc of 5520 Carry 
Ave. 

A recent enlistment with the navy is 
that of John L. Intihar of 1118 E. 64 
St. 

St. Vitus Boosters Dance 
The members of the St. Vitus KSKJ 

No. 25 Boosters Club will hold their 
annual dance next Saturday, Jan. 24, 
at the Slovenian National Home on St. 
Clair Ave. Lou Trebar's Orchestra will 
furnish the music. Guests are expected 
frojn many Ohio and Pennsylvania 
towns. If weather is favorable, there 
will be guests from Minnesota. Joseph 
Gornick is chairman of the committee 
arranging the dance. Others on the 
committee are: Anthony Sternisha, An-
thony Fortuna, Joseph Nemanich and 
Louis Krajc. 

Come to Niles, Ohio! 
Saturday, Jan. 24th, there will be 

a very good time for all in Niles, O. 
Slovenian Women's Union of Ameri-
ca will hold a dance at German's Hall 
on Bell Ave. Music will be furnished 
by Johnny Pecon Orchestra from 
Cleveland, Ohio. That's 'nuf said! All 
kinds of good refreshments! Everybody 
welcome! 

Twilight Interlude 
Everyone is welcome to attend the 

Fifth Anniversary dance sponsored by 
the Frances Susel Cadets. It will be 
held Saturday, Feb. 7 at Slovenian 
Hall on Holmes Ave. 

This hall* has been remodeled so 
expect twinkling soft blue lights and 
many happy faces all to fit in with the 
melodic tunes of Malovasic and his 
Blue Jacket!. 

All cadets are asked to wear for-
mals and anyone else wishing to do 
sc may. 

Any service men in uniform attend 
ing will be admitted free with a dedi-
cation in their honor. Make it a fam-
ily affair with mother, father, sister, 
and bring grandpa too. Our mixed 
crowds with the young and old have 
proved to be more fun than ever. We're 
always happy to have the folks with 
us, so come. 

The refreshment committee prom-
ises more of those tasty old-fashioned 
spicy chicken sandwiches that went 
so fast at our last barn dance. Every-
thing is taken care of to assure you 
another good time long to be remem-
bered. Tickets are sold by our cadets 
so hurry — and get yours while they 
last. 

ILIRIJA PRESENTS ANNUAL 
CONCERT TOMORROW 

sympathy to them. We know it's kinda 
tough on you, but when there are trai-

cnestra leaaer, * > f a c e f h S Omebody 
for the best music The best color she ^ ( h a n d * t h ; U s o m e . 

— P r e f f r s 1S. b l u e a n d f ° r f ® ' H , r body is your son, you'll be proud to 
Uncle Sam. These prayer-books and would enjoy a game of pinochle. Her ' h h a s h e , d t 0 m a k e t h i s 
medals are a Free Gift to these boys, hobbies: are sewing and roller skating.] x g g a f e f o f ( h e f u ( u r e g e n . 
AI U- l - ,hnn, t ON VALfcjoClJNlx 1 — . . . . 

Mary Yartz is 
Won't you help us to distribute them . CONVALESCING i e r a t i o n t 0 l i v g i n Remember, Mother : 

by telling us of the names of any and Mary Yartz is convalescing at her, w e , r e a U b e h i n d y Q U r g o n s 
all members and former members w h o ' home after an illness 
are now in the service, either with 
the Navy, Marines or Army. Get in 
touch with any of the board members, 
who will gladly get the gifts for you. 
SOCIAL TUESDAY 

The long postponed Pinoohle tour-
nament may be run of f at the Social 
Tuesday evening. If a sufficient num-
ber of players will show up, the tour-
nament will be run of f . 

JUNIOR HOLY NAME 
BULLETIN BOARD 

JUNIORS RESUME ACTIVITY! 
The long postponed Pinochle tour-

re-organized Junior Holy Name Soci-
ety, the President gave an inspiring 
talk on the purpose and aim of the or-
ganization. He stated that it was a 
Catholic organization promoting Cath-
olic ideals, and not, as is the idea of 
some, that it is the center of recrea-
tion only. 

Plans were immediately laid for the 
future meetings and other activities. 
For one, meetings are to be held on 
every second Monday of the month, 
starting on January 19. 
RECEPTION OF J V N I O R S 

Last Sunday at the 8 :30 Mass, the 
eighth grade boys of St. Vitus School 
pledged their loyalty and obedience to 
the rules of the Holy Name Society, 
and thus were admitted as new mem-
bers. To certify the fact that they had 
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Millie Erbeznik is at Glenville Hos-
pital where she underwent an appen-
dices operation. Friends may visit her 
at Ward I. Visiting hours are 2 to 3 
and 7:30 to 8:30 p.m. 

The Glee Club wishes both of you a 
very speedy recovery. 

Oh, yes! Keep in mind and don't 
make other dates for February 15 and 
17, the days of our Pre-Lenten Socials. 
More about them later. 

CURLY JO 
N O T E : BARAGA GLEE 
CLUB MEMBERS 

Commencing next week, rehearsals 
will be held on Tuesdays and Thurs-
days, in anticipation of the Pre-Lent-
en Social. Please plan your other acti-
vities accordingly, as it is imperative 
that each member be present at all 
rehearsals! 

o 
Engaged 

Engagement of Miss Mary Kuznik, 
daughter of Mr. Frank Kuznik of 3525 
E. 81 St., is announced to Mr. Frank 
Mahnic, son of Mrs. Mary Mahnic of 
1136 E. 71 St. 

Mr. and Mrs. Charles Karlinger, 1086 
Addison |Rd., announce the engage-
ment of their daughter, Florence, to 
Mr. Edwin Warnke of 1326 Hayden 
Ave. 

ENGAGEMENT 
Mr. and Mrs. John Hrovat of 734 E. 

155 St., announce the betrothal of their 
daughter Mary Hrovat to Frank Novak, 
a former resident of Forest City, Pa. 

JEANNE, 
With the Light Brown Hair. 

0 

ST. MARY'S NEWS 
ST. MARY'S DRAMATIC GUILD 

REVIEW 
The farce-comedy entitled "Here 

Comes Charlie" should be at the top 
of your "don't miss' list. And really 
youd better arrange that date now be-
cause after the first performance of 
"Here Comes Charlie,' Charlie ain't 
gonna come no more. If you don't see 
it Sunday, you won't see it Monday or 
Tuesday. And there will be no re-
peat performances at the Hanna or 
Play House. So there! 

Now don't you think you had better 
come down to see it on Jan. 2 5 ? 

If you thought the Maisie, Bob Hope 
or Abbott and Costello pictures were 
funny, you haven't seen anything yet! 
And what's more, when did you ever 
go to a show to see Maisie, Red Skel-
ton or Hedy Lamarr and then mingle 
with them at an informal dance after 
the performance! Hah! I think I just 
sold a ticket. Now, don't anyone sue 
me for libel; I didn't say Hedy Lamarr 
was coming.—A little more of this sales 
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Announcement is made of the en-
gagement of Rose Anne Grill, daughter 
of Mr. and Mrs. John Grill of 705, line and I'll talk myself into going.— 
E. 155 St., to Frank Rodgers of 10810 j And speaking of tickets, each member 
Churchill Ave. I of the Club started out with a pocket-

ful. Did you get yours? 
Mr. and Mrs. John Leksan of 1209 | Characters of the play are Mrs. Farn-

E. 173 St., announce the engagement j ham, an arrogant matron and aunt by 
of their daughter, Mary Alice, to Mr. marriage to Larry. Elliott, debonair 
Louis Pierce, son of Mr. and Mrs . ' young business man, a devoted friend 
Frank Pierce of 16102 Holmes Ave. to Ted Hartley, his cynical college 

chum. Uncle Aleck is the typical hick 
from the Ozarks with a loud, hard 
voice and soft heart. Then there is 

Mr. and Hrs. George Strainic of 1191 
E. 175 St., announce the engagement 
of their daughter, Helen, to staff ser-i Nora, the Irish maid and Tim McGrili, 
geant, Donald F. Kramer, serving at j her policeman boy friend. And, oh 
Ft. Knox, Ky. He is the son of Mr. j yes1, the Smythe-Kersey family, in-
and Mrs. Frar.k J. Kramer of 15454 eluding Vivian, spoiled, scheming so-

Naturally, since we are at war, the 
Division that your brother, sweetheart 
or friend is in will do its part. There 
will be a time when he may be ordered 
to leave his camp. When he does you 
may continue to send mail to the same 
address until he sends you a new one. 
All mail and packages will be for-
warded. Please remember that the 
movement of himself does not mean he, 
is going to a distant place. 

Now when he does leave, don't try [ 
to imagine where he is going. He may, 
be going to a school or another army] 
pest. When he gets there he will write, 
and tell ygu where te is. | 
When he does tell you, just keep the 
news to yourself and the family. Even 
then he cannot tell you what route he 
took or how he traveled. 

I supopse you wonder why we must 
be so careful. Our enemies want to 
know these things. And the least we 
can do is deny them that information. 
The enemy would like to interfere with 
ttoop movements, so really this sec-
recy is to protect us from wrecks and 
delays. 

Don't believe anything you hear of 
troop movements. Caution those who 
pretend they do. They help the enemy 
by their talk. 

He will write and tell you of every-
thing that will not be of help to the 
enemy, which means that after arrival 
he can tell you practically everything. 

PFC William Gliha, 
16tii 1 Obsn Sqdn. 
Lawson Field, 

Fort Benning, Ga. 
0 

DEATH NOTICES 
Blatnik, J o h a n n a — ( N e e Mismas) , 

mother of Victor, Edward, Joseph, 
Frank, Albert, Jennie and Mildred 
Ringenbech; sister of John Mismas, 
Margaret Petric, and Rose Udovic. Res-
idence at 1026 E. 71 St. 

NEW YEAR'S EVE PARTY 
We wish to thank everyone who 

came to our celebration. The crowd 
wasn't quite as large as of other years, 
but there was no lessening of fun, noise 
and color. Your reporter had too good 
a time to do much reporting. Every-
one had a swell time—enough said! 
JANUARY MEETING 

Due to a sub-zero wave, the Orel 
meeting was not opened. About ten 
people showed up but President Kuhel 
did not open the meeting because there 
were too few members present. 

Elections will be held in February 
and the Orel party date is still on fire. 
We'll have more on this later. 
CONDOLENCES 

Orels wish to extend their condo-
lences to the Kuljel family on their re-
cent loss of their father. 

WEDDING BELLS ! J 
The marriage of Miss Mf* 

Umbright and Theodore Petri1' 
performed at St. Francis Chm' 
Superior Ave. last week. Th? 
groom is the son of Mrs. Helen; 
of Chapel Road, Jefferson, Ohi 

Last Saturday; the Croatian Hf 
E. 64th St., was the scene'of ^ 
brat.ion of the wedding of Mi* 
gela Mickus, daughter of Mr. an:' 
John Mickus of 6607 Edna Av* 
Mr. George Bursik. 

Announcement is made pf ifie. 
age of Miss Amelia Sadar o f * 
80 St., tc Mr. Louis J. Kokely, 
Clair Ave., at St. Lawrence CMl 
10 o'clock today, Jan. 17, 1942-i 

Mr. and Mrs. Frank Popojj 
6219 Carl Ave., are announC'Sj 
marriage of their daughter Frail 
Mr. Anton Krištof, son of Mr. afl 
Anton Krištof of 1563 E. 173 
marriage will take place toda)',] 
17, 9:00 o'clock Mass in StJ 
Church. A reception will be M 
the evening .at Slovenian 
men's Hall on Waterloo. Good 

Mr. and Mrs. Michael Franko«1] 
E. 70 St., announce the marr|fc 

their daughter, Mary V r t o v i 
Mr. Matt J. Gregorich of 1687 P-1 
on Saturday, Jan. 17. 

C O R R E C T I O N j 
In the story of the Queen 

W. U. A. Ball which appeared J 
week's issue, /the reported 
stating that Mr. J. Tratter 
Hrovat's fiance. He was her, 
for that evening only. 

° A 

Ohio KSKJ Boosters 
Meeting 

There will be an important meeting 
of the Ohio KSKJ Booster Club at 
Xnaus Hall tomorrow afternoon at 
2:30. Of most importance will be dis-
cussion of the coming Eastern Bowling 
Tournament in Lorain, Ohio, on Feb-
ruary 6, 7 and 8. Hosts of this meet-
ing are members of lodges No. 25, No. 
162 and No. 226. A lunch will be serv-
ed after the meeting. A mixed bowl-
ing tournament will be held at 5 :30 p. 
m. at the Mercury Alleys, E. 79th and 
Hough Ave. 

Bober, Casimir — Husband of Julia, 
father of Sophie and Mick. Residence 
at 15804 Calcutta Ave. 

Cradis, Anton, (of Greensburg, Pa.) 
—Father of Mrs. Anna Fox, Catherine 
R,epasky, Bertha Movricih and Mrs. 
John Bean, William and Charles. 

Convalescing 
Miss Frances Zak, 1083 Addison Rd., 

Sodalist and secretary of Dr. Danica, 
SDZ, is confined to her home with a 
fractured ankle, suffered in a fall last 
week. Her friends are most welcome 
to visit her at her home. 

Tomorrow night at 7:30 p.m. Ilirija will present its ar; 

concert at the Slovenian Home on Holmes Ave. It is called' 
kaj za vse" and the program will be just what the name in 
The first portion,will be made up mostly of solos and duets. 1* 
t a k i n g part will be Mary Gornik and Dorothy Sever, Betty'; 
dell and Mr. Rakar in the duets; 
Laddie Habjan, Louis Opalek, 
Betty Raddell and Mr. Rakar in 
the solos. Mr. Rakar will pre-
sent the immortal "Mornar." 

The women's chorus will open the 
second portion, the men's group will 
follow with a few songs, then a few 
songs in which all present will parti-
cipate. This is the part which will de-
viate from the standard form of con-
cert. But we are sure everyone will 
enjoy this unusual touch. The mixed 
chbrus will end the program. Mr. Ra-
kar is director 'and Josephihe Tercek 
the accompanist. 

Dancing and refreshments will be 
found iij the upper hall after the pro-
gram. 

POSTLUDE: Thank you to Pvt. Pla-
nisek for his kind words of last week. 
. . . Jo Novak and Frances Zupančič, 
two of cur staunchest members. They 
come long distances to rehearsals in 
spite of cold and snow. . . . Frank 
Tomazin, one of the steadiest with the 
men's group. . . . Congratulations to 
Priscilla Skolar and Rose Grill who 
became engaged recently. . . . Mary 
Tomazin wearing that very clever hat 
and bag set she made. . . . Mary Gor-
nik "eagle-eye"—watching and warn-
ing all those people that take music 
home. . . . Olga Seday making a very 
steady member of her husband, Tony. 
. . . May we again urge you to buy De-
fense bonds and stamps and Ilirija 
tickets. . . . For a grand evening come 
to the Slovenian Home tomorrow night. 
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SOCIAL HIGHLIGHTS: 

Keep in your date list for dances 
to be held at Slovene National Home 
on E. 80th St. the fol lowing: 

JANUARY 17: Frankie Novak and 
his orchestra present semi-annual dance 

JANUARY 31: SŽZ Bowlerettes 
Dance. 

FEBRUARY 7 : SDZ No. 24 (Queen 
of Peace) present a dance. 

FEBRUARY 14: Lest you forget, put 
this date on your "must ' 'list. The K. 
S. K. J. Bowlerettes plan the "most 
talked about" and memorable evening 
of entertainment for a meager sum of 
25 cents. 
DRAMATICS: 

GhosJs! Separation! Comedy! All 
this and more will be presented in a 
grand play which the Slovene Club 
"Krka" is now rehearsing. 

A religious drama which will be 
presented some time in Lent is now also 
in progress. 

Are you interested in dramatics? If 
so, you are welcome as a participant 
in the plays or only as a spectator. Co-
operation, either way, will devote suc-
cess and bring this club back to its 
original rating. 
SPORTS: 

Since bowling is the predominant 
sport of the season we can boast of 
not only individual bowling personal-
ities but "family groups" who can hold 
top place in every tournament. We 
have: 

Silvester, Mary (Shuster), Rose and 
Emma Urbancic. 

The Miklavcic Sisters, Stevie, Blan-
che, Frances, Ann (Supan). 

The Shuster Bros., Low, Vince and 
Krist. 

The Hrovat Sisters: Elinore, Sophie 
(Chesnik) and Fanory (Kovac) . 

Any evening of the week one is 
likely to run into Tony Kuhel, Slim 
Prhne, Edide Planinsek, Tony Koljan-
cic, "Kasky" Kastelic, Vicky Meljac 
and Frank Ferfoljia, whose favorite 
pastime also is bowling. 

Chuck and Dorothy Yanchar and 
Ann Marie Krall frequent Spears A1 
leys in order to perfect the technique of 
this sport.. 

Vaiftous activities of Boy Scouts, 
Girl Scoufs, Sodality and Holy Name 
groups will appear in print in the 
near future. — Cheerio! 
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Peterlin, Frances, — (Nee Arko) , 
mother of Frank, Joseph, Rose Med-
ves, Agnes Thomas, Frances Medves, 
Marie Oster, Helen Slabe, sister of 
Andrew of Newcomerstown, Pa. Resi-
dence at 6702 St. Clair Ave. 

Pugelj, Joseph—Son of Mary, broth-
er of Frank, Albert, Andrew, Mary Se-j 
tina, Pauline Korošec, Dorothy ajnd j 
Evelyn. Residence 18911 Kildeer Ave.1 

Vihtelic, Catherine, 4 years old. — 
Daughter of Frank and Mary Vihtelic 
of 928 E. 78 St., sister of Frank, Ray-
mond and Robert. | 

Calcutta Ave. ciety girl ana Mortimer, bored with 
j life in general. Mrs. Smythe-Kersey 

Frank Popotnik o f ] is a snobbish, haughty woman very 
perturbed about the social status of 
her offsprings. 

And last, but not least, is Charlie— 
well, what do you know—the page that 
tells about Charlie is torn out. 

Well, so lorig folks. I won't say 

Mr. and Mrs 
6219 Carl Ave., announce the engage 
ment of their daughter, Alice, to Mr. 
Edward Prijatel, son of Mrs. Mary 
Prijatel, of 1137 E. 66 St. Congratu-
lations to all! 

Announcement is made by Mr. and "the end," but rather: "to be continued." 
Mrs. Joseph J. Lunder, 9308 Parme-j Q 
lee Ave. of the engagement of their : ^ ^ M I M I ^ M i n e M . M s M a l a t H t t a 
daughter, Josephine, to Elmer J. Jan-; "" ' J O I N 
char, son of Mr. and Mrs. Frank Jan-
char, 620 E. 94 St. Mr. Janchar at- THE AMERICAN RED CROSS 
tended John Carroll University .. i t oMi l f c i lBKnsPKi lKb fe i t e i f t i l f c iK iMt 

Zabukovec, Ceci l ia—(In Jugoslavia.) ] 
Mother of Angela Mirtich, Kirton Ave., 
West Park, Caroline Telich of E. 61 St., 
and sister of Mary Novak. | 
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# FULL DRESS 
# TUXEDOS 
# CUTAWAYS 

©ornife 
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DRESS SUIT RENl^1 

HEnderson 2395 

JOHN J . CERA 
5819 BONNA AVE. A 

UPHOLSTERING - REPH0^ 
REPAIRING — CLEAI«1' 
Call HEnderson 26& 

BerosStucf 
For Fine photograp& 

6116 St. Clair Ave. 
NEW AND MODERN 

EN 0670 for an Appointment 

CERTIFIED 
TYPEWRITER 

SERVICE 
1127 E. 66th St. 
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J. MERHAR 
Call HEnderson 9009 

B O H A R ' S . 
BEAUTY & BARBER 

6023 St. C Mr Av*- ^ 
Open Tuesday and Friday 
by appointment. Call KNdicO*; 


